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POROZFUMIENIE W SPRAWIE JEDNOLITEGO SADU PATENTOWEGO

UMAWIAJACE SIE PANSTWA CZEONKOWSKIE,

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze wspolpraca panstw cztonkowskich Unii Europejskiej w dziedzinie
patentow w istotny sposob przyczynia si¢ do integracji w Europie, w szczego6lnosci do utworzenia
w Unii Europejskiej rynku wewngtrznego, ktory charakteryzuje swobodny przeptyw towarow

i ustug oraz do stworzenia systemu zapewniajacego niezaktocone funkcjonowanie konkurencji na

rynku wewnetrznym;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze podzielony rynek patentéw oraz istotne réznice mi¢dzy krajowymi
systemami sagdowymi sg szkodliwe dla innowacji, w szczegdlnosci dla matych i §rednich

przedsigbiorstw, ktore maja trudnosci z dochodzeniem swoich praw z patentéw i z obrong przed
nieuzasadnionymi roszczeniami oraz roszczeniami dotyczacymi patentow, ktore powinny zostaé

uniewaznione;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze Konwencja o patencie europejskim (,,EPC”), ktora ratyfikowaty
wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej, przewiduje jedng procedure udzielania

patentow europejskich przez Europejski Urzad Patentowy;

ZWAZYWSZY, ze na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012" whasciciele patentéw moga
wnioskowac o nadanie ich patentom europejskim jednolitego skutku, tak by uzyska¢ jednolita
ochrong patentowg w tych panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, ktore biorg udziat we

wzmocnionej wspolpracy;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2012 z dnia 17 grudnia
2012 r. wprowadzajace wzmocniong wspotprace w dziedzinie tworzenia jednolitego systemu
ochrony patentowej (Dz.U. UE L 361 z 31.12.2012, s. 1) z p6zniejszymi zmianami.
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PRAGNAC poprawi¢ dochodzenie praw z patentow oraz obrong przed nieuzasadnionymi
roszczeniami i patentami, ktére powinny zosta¢ uniewaznione, oraz poprawi¢ pewnos¢ prawa przez
utworzenie Jednolitego Sadu Patentowego do prowadzenia spraw dotyczacych naruszenia

1 wazno$ci patentow;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze Jednolity Sad Patentowy powinien by¢ tak zorganizowany, aby
zapewni¢ terminowe wydawanie wyrokow wysokiej jako$ci przy zachowaniu wtasciwej rownowagi
mi¢dzy interesami os6b uprawnionych, a interesami pozostalych stron oraz przy uwzglednieniu

koniecznos$ci zachowania proporcjonalnosci i elastycznosci;

ZWAZYWSZY, ze Jednolity Sad Patentowy powinien by¢ sadem wspolnym dla umawiajacych sie
panstw cztonkowskich, a zatem takze czgscig ich systemu sagdowego, posiadajacym wytaczna
kompetencj¢ w odniesieniu do patentdw europejskich o jednolitym skutku oraz patentow

europejskich udzielonych na podstawie postanowien EPC;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej ma zapewnia¢

jednolitos¢ porzadku prawnego Unii Europejskiej i pierwszenstwo jej prawa;

PRZYWOLUIJAC zobowigzania umawiajgcych si¢ panstw cztonkowskich na podstawie Traktatu
o Unii Europejskiej (TUE) 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w tym
zobowigzanie do lojalnej wspodtpracy ustanowione w art. 4 ust. 3 TUE i zobowigzanie do
zapewnienia — za posrednictwem Jednolitego Sadu Patentowego — pelnego stosowania

1 poszanowania prawa Unii na ich terytoriach oraz sgdowej ochrony praw os6b na mocy tego

prawa;
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UWZGLEDNIAJAC fakt, ze tak jak kazdy sad krajowy Jednolity Sad Patentowy musi szanowac

1 stosowa¢ prawo Unii 1 we wspolpracy z Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jako
straznikiem prawa Unii zapewnia¢ prawidlowe stosowanie tego prawa i jego jednolita wyktadnig;
Jednolity Sad Patentowy musi w szczegolnosci wspotpracowac z Trybunalem Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej w zakresie wtasciwej wyktadni prawa Unii, odwolujac si¢ do orzecznictwa Trybunatu

1 zwracajac si¢ do niego o orzeczenia w trybie prejudycjalnym zgodnie z art. 267 TFUE;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze umawiajace si¢ panstwa czlonkowskie powinny — zgodnie

z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dotyczacym odpowiedzialnosci
pozaumownej — odpowiadac¢ za szkody spowodowane naruszeniem prawa Unii przez Jednolity Sad
Patentowy, w tym za niezwrocenie si¢ do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskie;j

o orzeczenia w trybie prejudycjalnym,;

ZWAZYWSZY, Ze naruszenia prawa Unii przez Jednolity Sad Patentowy, w tym niezwrocenie sie
do Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej o orzeczenia w trybie prejudycjalnym, mozna
bezposrednio przypisa¢ umawiajacym si¢ panstwom cztonkowskim, a zatem przeciw kazdemu
umawiajgcemu si¢ panstwu cztonkowskiemu mozna wszczac postgpowanie o naruszenie na
podstawie art. 258, 259 1 260 TFUE, aby zapewni¢ poszanowanie pierwszenstwa prawa Unii i jego

wlasciwe stosowanie;
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PRZYWOLUJAC pierwszenstwo prawa Unii obejmujacego TUE, TFUE, Kartg praw
podstawowych Unii Europejskiej, ogodlne zasady prawa Unii opracowane przez Trybunat
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, w szczegdlnosci prawo do skutecznego srodka odwotawczego
przed sadem oraz do uczciwego i publicznego wystuchania w rozsagdnym terminie przez niezawisty
1 bezstronny sad, orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej 1 unijne prawo

wtorne;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze do niniejszego porozumienia powinno moc przystapi¢ kazde panstwo
cztonkowskie Unii Europejskiej; panstwa cztonkowskie, ktore postanowity nie bra¢ udziatu we
wzmocnione] wspotpracy w dziedzinie tworzenia jednolitej ochrony patentowej, moga przystapic
do niniejszego porozumienia w odniesieniu do patentow europejskich udzielonych na ich

odpowiednie terytoria;

UWZGLEDNIAJAC fakt, ze niniejsze porozumienie powinno wejs¢ w zycie z dniem 1 stycznia 2014 .
lub w pierwszym dniu czwartego miesigca po zlozeniu trzynastego dokumentu ratyfikacyjnego lub aktu
przystapienia, pod warunkiem ze wsréd umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich sktadajacych
dokumenty ratyfikacyjne lub akty przystapienia znajdujg si¢ takze trzy panstwa, w ktdrych najwigksza
liczba patentow europejskich pozostawata w mocy w roku poprzedzajacym rok, w ktérym miato
miejsce podpisanie porozumienia, lub w pierwszym dniu czwartego miesigca po dacie wejscia w zycie
zmian do rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012" dotyczacych jego zwiazku z niniejszym porozumieniem,

w zalezno$ci od tego, ktore wydarzenie nastgpi pozniej,

UZGODNILY, CO NASTEPUIJE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia
2012 r. w sprawie jurysdykcji 1 uznawania orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania

w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. UE L 351 z 20.12.2012, s. 1) z p6zniejszymi
zmianami.
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CZESC I - POSTANOWIENIA OGOLNE I INSTYTUCJONALNE

ROZDZIAL I - POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 1

Jednolity Sad Patentowy

Niniejszym ustanawia si¢ Jednolity Sad Patentowy w celu rozstrzygania sporéw dotyczacych

patentow europejskich i patentow europejskich o jednolitym skutku.

Jednolity Sad Patentowy jest sgdem wspdlnym dla umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich,
a zatem podlega tym samym zobowigzaniom na podstawie prawa Unii, co kazdy sad krajowy

umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich.

ARTYKUL 2
Definicje
Do celow niniejszego porozumienia:
a) ,,Sad” oznacza Jednolity Sad Patentowy utworzony na mocy niniejszego porozumienia.
b) ,,panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie Unii Europejskie;.
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d)

g)

h)

7

,umawiajace si¢ panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie bedace strong

niniejszego porozumienia.

,,EPC” oznacza Konwencj¢ o udzielaniu patentéw europejskich z dnia 5 pazdziernika 1973 r.

z p6zniejszymi zmianami.

»patent europejski” oznacza patent udzielony na podstawie postanowien EPC, ktory nie

posiada jednolitego skutku na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012.

,patent europejski o jednolitym skutku” oznacza patent udzielony na podstawie postanowien

EPC, ktory posiada jednolity skutek na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012.

»patent” oznacza patent europejski lub patent europejski o jednolitym skutku.

»dodatkowe §wiadectwo ochronne” oznacza dodatkowe $§wiadectwo ochronne przyznane na

podstawie rozporzadzenia (WE) nr 469/2009" lub rozporzadzenia (WE) nr 1610/967.

»statut” oznacza statut Sadu zamieszczony w zatgczniku I, ktory stanowi integralng czes¢

niniejszego porozumienia.

»~regulamin wewngtrzny” oznacza regulamin wewnetrzny Sadu ustalony zgodnie z art. 41.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 469/2009 z dnia 6 maja 2009 r.
dotyczace dodatkowego swiadectwa ochronnego dla produktéw leczniczych (Dz.U. UE L 152
7 16.6.2009, s. 1) z pdzniejszymi zmianami.

Rozporzadzenie (WE) nr 1610/96 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lipca 1996 r.
dotyczace stworzenia dodatkowego $swiadectwa ochronnego dla srodkéw ochrony roslin
(Dz.U. WE L 198 z 8.8.1996, s. 30) z p6zniejszymi zmianami.
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ARTYKUL 3

Zakres stosowania

Niniejsze porozumienie stosuje si¢ do:

a)

b)

d)

patentu europejskiego o jednolitym skutku;

dodatkowego $wiadectwa ochronnego wydanego dla produktu chronionego patentem;

patentu europejskiego, ktory nie wygast w dniu wejscia w zycie niniejszego porozumienia lub

ktory zostal udzielony po tym dniu, bez uszczerbku dla art. 83; oraz

europejskiego zgtoszenia patentowego, ktore jest rozpatrywane w dniu wejscia w zycie

niniejszego porozumienia lub ktore zostato ztozone po tym dniu, bez uszczerbku dla art. 83.
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ARTYKUL 4
Osobowos¢ prawna
(1) Sad posiada osobowo$¢ prawng w kazdym umawiajacym si¢ panstwie cztonkowskim
1 przystluguje mu mozliwie najszersza zdolno$¢ prawna przyznawana osobom prawnym na

podstawie prawa krajowego danego panstwa.

(2) Sad jest reprezentowany przez prezesa Sadu Apelacyjnego wybranego zgodnie ze statutem.

ARTYKUL 5
Odpowiedzialnos¢
(1) Odpowiedzialno$¢ umowna Sadu podlega prawu wiasciwemu dla danej umowy zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 593/2008' (Rzym I), w stosownych przypadkach, lub zgodnie

z prawem panstwa cztonkowskiego sadu, do ktorego wniesiono sprawg.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca
2008 r. w sprawie prawa wlasciwego dla zobowigzan umownych (Rzym I) (Dz.U. UE L 177
7 4.7.2008, s. 6) z p6zniejszymi zmianami.
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(2) W zakresie odpowiedzialno$ci pozaumownej Sadu w odniesieniu do wszelkich szkod
spowodowanych przez sam Sad lub jego personel przy wykonywaniu obowigzkéw, w zakresie,

w jakim nie jest to sprawa cywilna ani handlowa w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 864/2007"
(Rzym II), stosuje si¢ prawo umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego, w ktorym wystapita
szkoda. Niniejszy przepis pozostaje bez uszczerbku dla stosowania art. 22.

(3) Sadem wlasciwym do rozstrzygania spordw na mocy ust. 2 jest sad umawiajacego si¢
panstwa czlonkowskiego, w ktérym wystapita szkoda.

ROZDZIAL 11 - POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

ARTYKUL 6

Sad

(1) Sad sktada si¢ z Sadu Pierwszej Instancji, Sagdu Apelacyjnego i1 Sekretariatu.

(2) Sad wykonuje zadania przydzielone mu na mocy niniejszego porozumienia.

Rozporzadzenie (WE) nr 864/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca 2007 r.
w sprawie prawa wtasciwego dla zobowigzan pozaumownych (Rzym II) (Dz.U. UE L 199
z 31.7.2007, s. 40) z p6zZniejszymi zmianami.
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ARTYKUL 7

Sad Pierwszej Instancji

(1) Sad Pierwszej Instancji sktada si¢ z oddzialu centralnego oraz z oddzialow lokalnych

1 regionalnych.

(2) Oddziat centralny ma siedzib¢ w Paryzu oraz filie w Londynie i Monachium. Sprawy toczace
si¢ w oddziale centralnym sg rozdzielane zgodnie z zatacznikiem II, ktory stanowi integralng czgs¢

niniejszego porozumienia.

(3) 0Oddziat lokalny tworzy si¢ w umawiajgcym si¢ panstwie cztonkowskim na wniosek tego
panstwa zgodnie ze statutem. Siedzibe oddziatlu lokalnego wyznacza umawiajace si¢ panstwo

cztonkowskie, w ktérym znajduje si¢ dany oddziat lokalny.

(4) Dodatkowy oddzial lokalny tworzy si¢ w umawiajacym si¢ panstwie cztonkowskim na jego
wniosek dla kazdych 100 spraw patentowych w roku kalendarzowym wszczgtych w tym
umawiajacym si¢ panstwie cztonkowskim w ciggu trzech kolejnych lat przed datg wejscia w zycie
niniejszego porozumienia lub po tej dacie. Liczba oddziatléw lokalnych w jednym umawiajgcym si¢

panstwie cztonkowskim nie moze przekraczac¢ czterech.
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(5) Oddziat regionalny tworzy si¢ dla dwoch lub wigcej umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich
na ich wniosek zgodnie ze statutem. Panstwa te wyznaczajg siedzib¢ oddziatu regionalnego.

Oddzial regionalny moze rozpoznawac sprawy w wielu lokalizacjach.

ARTYKUL 8

Sktady orzekajace Sadu Pierwszej Instancji

(1) Kazdy sktad orzekajacy Sadu Pierwszej Instancji ma charakter wielonarodowy. Bez
uszczerbku dla ust. 5 niniejszego artykutu i art. 33 ust. 3 lit. a) w sktadzie orzekajacym zasiada

trzech sedziow.

(2) W kazdym sktadzie orzekajacym w oddziale lokalnym w umawiajacym si¢ panstwie
cztonkowskim, w ktérym wszczeto przecietnie mniej niz 50 spraw patentowych w roku
kalendarzowym w ciagu trzech kolejnych lat przed datg wejscia w zycie niniejszego porozumienia
lub po tej dacie, zasiada jeden sedzia posiadajacy kwalifikacje prawne i bedacy obywatelem
umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ dany oddziat lokalny, oraz
dwoch sedziow posiadajacych kwalifikacje prawne 1 niebedacych obywatelami tego umawiajgcego
si¢ panstwa cztonkowskiego, przydzielonych do kazdej sprawy z zespotu sedzidow zgodnie z art. 18

ust. 3.
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(3) Niezaleznie od ust. 2 w kazdym sktadzie orzekajacym w oddziale lokalnym w umawiajacym
si¢ panstwie cztonkowskim, w ktérym wszczeto przecietnie co najmniej 50 spraw patentowych

w roku kalendarzowego w ciagu trzech kolejnych lat przed datg wejécia w zycie niniejszego
porozumienia lub po tej dacie, zasiada dwoch sedziéw posiadajacych kwalifikacje prawne

1 bedacych obywatelami umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ dany
oddziat lokalny, oraz jeden s¢dzia posiadajacy kwalifikacje prawne i niebedacy obywatelem tego
umawiajacego sie panstwa cztonkowskiego, przydzielony z zespotu sedziow zgodnie z art. 18

ust. 3. Ten trzeci s¢dzia pracuje w danym oddziale lokalnym przez dtuzszy czas, jezeli jest to

niezbedne do sprawnego funkcjonowania oddziatéw rozpoznajacych duza liczbe spraw.

(4) W kazdym sktadzie orzekajacym w oddziale regionalnym zasiada dwoch sedziow
posiadajacych kwalifikacje prawne, wybranych z regionalnej listy sedziéw i bedacych obywatelami
umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich tworzacych oddziat regionalny, oraz jeden sedzia
posiadajacy kwalifikacje prawne 1 niebedacy obywatelem tych umawiajacych si¢ panstw

cztonkowskich, przydzielony z zespotu s¢dziow zgodnie z art. 18 ust. 3.

(5) Na wniosek jednej ze stron kazdy sktad orzekajacy w oddziale lokalnym lub regionalnym
zwraca si¢ do prezesa Sadu Pierwszej Instancji o przydzielenie z zespotu sedziow zgodnie z art. 18
ust. 3 dodatkowego sedziego posiadajacego kwalifikacje techniczne, ktory posiada kwalifikacje

1 dos$wiadczenie w danej dziedzinie techniki. Ponadto kazdy sktad orzekajacy w oddziale lokalnym
lub regionalnym moze, po wystuchaniu stron, ztozy¢ taki wniosek z wtasnej inicjatywy, gdy uzna to

za stosowne.

W przypadkach przydzielenia s¢dziego posiadajacego kwalifikacje techniczne, nie mozna

przydziela¢ kolejnych takich s¢dzidow na podstawie art. 33 ust. 3 lit. a).
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(6) W kazdym sktadzie orzekajacym w oddziale centralnym zasiada dwoch sedziow
posiadajacych kwalifikacje prawne bedacych obywatelami roznych umawiajacych si¢ panstw
cztonkowskich, i jeden sedzia posiadajacy kwalifikacje techniczne, przydzielony z zespotu s¢dziow
zgodnie z art. 18 ust. 3, ktory posiada kwalifikacje i do§wiadczenie w danej dziedzinie techniki.
Jednakze w kazdym sktadzie orzekajacym w oddziale centralnym, rozpoznajacym sprawy na
podstawie art. 32 ust. 1 lit. 1) zasiada trzech sedziow posiadajacych kwalifikacje prawne bedacych

obywatelami r6znych umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich.

(7) Niezaleznie od ust. 1-6 i zgodnie z regulaminem wewngtrznym strony moga umowic si¢, by

ich sprawe rozpatrywal jeden sedzia posiadajacy kwalifikacje prawne.

(8) Kazdemu sktadowi orzekajacemu Sadu Pierwszej Instancji przewodniczy s¢dzia posiadajacy

kwalifikacje prawne.

ARTYKUL 9

Sad Apelacyjny

(1) W kazdym sktadzie orzekajacym Sadu Apelacyjnego zasiada pigciu sedziow, a sktad
orzekajacy ma charakter wielonarodowy. W skladzie tym zasiada trzech sedzidw posiadajacych
kwalifikacje prawne bedacych obywatelami roznych umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich oraz
dwoch sedziow posiadajacych kwalifikacje techniczne, ktorzy posiadajg kwalifikacje

1 dos$wiadczenie w danej dziedzinie techniki. Wspomniani sedziowie posiadajacy kwalifikacje
techniczne przydzielani sg do sktadu orzekajacego przez prezesa Sadu Apelacyjnego z zespotu

sedziéw zgodnie z art. 18.
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(2) Niezaleznie od ust. 1 w sktadzie rozpoznajacym sprawy na podstawie art. 32 ust. 1 lit. 1)
zasiada trzech sedziow posiadajacych kwalifikacje prawne bedacych obywatelami r6znych

umawiajacych sie panstw cztonkowskich.

(3) Kazdemu sktadowi orzekajacemu Sadu Apelacyjnego przewodniczy sedzia posiadajacy

kwalifikacje prawne.

(4) Skfady orzekajace Sadu Apelacyjnego sa tworzone zgodnie ze statutem.

(5) Sad Apelacyjny ma siedzibe w Luksemburgu.

ARTYKUL 10
Sekretariat
(1) W siedzibie Sadu Apelacyjnego tworzy si¢ Sekretariat. Sekretariatem kieruje sekretarz;
Sekretariat wykonuje zadania przydzielone mu zgodnie ze statutem. Z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w niniejszym porozumieniu i w regulaminie wewngetrznym rejestr prowadzony przez

Sekretariat jest jawny.

(2) We wszystkich oddziatach Sadu Pierwszej Instancji tworzy si¢ sekretariaty oddziatow.
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(3) Sekretariat przechowuje akta wszystkich spraw toczacych si¢ przed Sadem. Po wniesieniu

sprawy dany sekretariat oddzialu powiadamia o niej Sekretariat.

(4) Sad mianuje sekretarza zgodnie z art. 22 statutu i okres$la zasady regulujace prace sekretarza.

ARTYKUL 11

Komitety

Dla zapewnienia skutecznego wdrozenia i funkcjonowania niniejszego porozumienia, tworzy sie

komitet administracyjny, komitet budzetowy i komitet doradczy. Wykonuja one w szczego6lnosci

zadania przewidziane w niniejszym porozumieniu i w statucie.

ARTYKUL 12

Komitet administracyjny

(1) W sklad komitetu administracyjnego wchodzi po jednym przedstawicielu z kazdego

z umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich. Komisja Europejska jest reprezentowana na

posiedzeniach komitetu administracyjnego w charakterze obserwatora.
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(2) Kazdemu umawiajagcemu si¢ panstwu cztonkowskiemu przystuguje jeden glos.

(3) Komitet administracyjny podejmuje decyzje wigkszoscig trzech czwartych reprezentowanych

1 glosujacych umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich, o ile niniejsze porozumienie lub statut nie

przewiduja inaczej.

(4) Komitet administracyjny przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny.

(5) Komitet administracyjny wybiera sposréd swoich cztonkéw przewodniczacego na kadencje

wynoszacg trzy lata. Kadencja ta jest odnawialna.

ARTYKUL 13

Komitet budzetowy

(1) W sklad komitetu budzetowego wchodzi po jednym przedstawicielu z kazdego

z umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich.

(2) Kazdemu umawiajacemu si¢ panstwu czlonkowskiemu przystuguje jeden glos.
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(3) Komitet budzetowy podejmuje decyzje zwykla wiekszoscig glosow przedstawicieli
umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich. Do przyjecia budzetu wymagana jest jednak wigkszos$¢
trzech czwartych glosow przedstawicieli umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich.
(4) Komitet budzetowy przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.
(5) Komitet budzetowy wybiera sposrod swoich cztonkdéw przewodniczacego na kadencje
wynoszaca trzy lata. Kadencja ta jest odnawialna.
ARTYKUL 14
Komitet doradczy

(1) Komitet doradczy:

a)  wspomaga komitet administracyjny w przygotowaniach do mianowania s¢dziow Sadu;

b)  przedstawia Prezydium, o ktorym mowa w art. 15 statutu, propozycje dotyczace

wytycznych w sprawie ramowego programu szkolen dla s¢dzidow, o ktorym mowa

w art. 19; oraz

c¢)  przekazuje komitetowi administracyjnemu opinie na temat wymogow dotyczacych

kwalifikacji, o ktérych mowa w art. 48 ust. 2.
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(2) Komitet doradczy sktada si¢ z sedziéw patentowych i1 0s6b o najwyzszych, uznanych
kwalifikacjach specjalizujacych si¢ w prawie patentowym 1 rozstrzyganiu sporoOw patentowych. Sg
oni mianowani na kadencj¢ wynoszacg szes$¢ lat zgodnie z procedura okreslong w statucie.

Kadencja ta jest odnawialna.

(3) Sktad komitetu doradczego zapewnia szeroki zakres wlasciwej wiedzy fachowej

1 reprezentacj¢ kazdego umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego. Cztonkowie komitetu
doradczego sa calkowicie niezalezni w sprawowaniu swoich obowigzkow i nie sg zwigzani zadnymi
instrukcjami.

(4) Komitet doradczy przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny.

(5) Komitet doradczy wybiera sposrod swoich cztonkéw przewodniczacego na kadencje
wynoszacg trzy lata. Kadencja ta jest odnawialna.

ROZDZIAL 1II - SEDZIOWIE SADU

ARTYKUL 15
Kryteria uprawniajace do mianowania na stanowisko s¢dziego
(1) W sklad Sadu wchodza s¢dziowie posiadajacy kwalifikacje prawne i sedziowie posiadajacy

kwalifikacje techniczne. S¢dziowie zapewniaja najwyzszy stopien kompetencji i majg udowodnione

doswiadczenie w dziedzinie rozstrzygania sporow patentowych.
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(2) Sedziowie posiadajacy kwalifikacje prawne muszg posiada¢ kwalifikacje wymagane do

zajmowania stanowisk sedziowskich w umawiajgcym si¢ panstwie cztonkowskim.
(3) Sedziowie posiadajacy kwalifikacje techniczne musza posiada¢ dyplom ukonczenia studiow
wyzszych oraz udowodni¢ wiedze¢ fachowa z danej dziedziny techniki. Musza takze posiadac
udowodniong znajomos$¢ prawa cywilnego 1 procedury cywilnej odnoszacych si¢ do sporow
patentowych.

ARTYKUL 16

Procedura mianowania

(1) Komitet doradczy sporzadza wykaz najbardziej odpowiednich kandydatow na stanowisko

sedziéw Sadu, zgodnie ze statutem.

(2) Na podstawie tego wykazu komitet administracyjny mianuje s¢dziow Sadu, dziatajac na

zasadach wspolnego porozumienia.

(3) Przepisy wykonawcze dotyczace mianowania sedziow sg przedstawione w statucie.
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ARTYKUL 17

Niezawistos¢ 1 bezstronno$¢ sedziowska

(1) Sad, jego sedziowie oraz sekretarz korzystaja z niezawisto$ci sedziowskiej. Przy

wykonywaniu obowiazkow sedziow nie wigza zadne instrukcje.

(2) Sedziowie posiadajacy kwalifikacje prawne oraz sedziowie posiadajacy kwalifikacje
techniczne, ktorzy sprawuja funkcje sedziow Sadu w petnym wymiarze czasu, nie moga
podejmowac zadnego innego zajecia, zarobkowego lub nie, chyba ze komitet administracyjny

udzieli im zezwolenia w drodze wyjatku.

(3) Niezaleznie od ust. 2 sprawowanie urzgdu s¢dziego nie wyklucza sprawowania innych funkcji

sagdowych na szczeblu krajowym.
(4) Sprawowanie urzedu sedziego posiadajacego kwalifikacje techniczne, ktory jest sedzig Sadu
w niepelnym wymiarze czasu, nie wyklucza sprawowania innych funkcji, pod warunkiem ze nie

wystepuje konflikt interesow.

(5) W przypadku wystapienia konfliktu interesow dany sedzia nie bierze udziatu

w postepowaniu. Zasady dotyczace konfliktow intereséw sg uregulowane w statucie.
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ARTYKUL 18

Zespot sedziow

(1) Zgodnie ze statutem tworzy si¢ zespot sedziow.

(2) W sklad zespotu sedziow wchodza wszyscy sedziowie Sadu Pierwszej Instancji posiadajacy
kwalifikacje prawne oraz posiadajacy kwalifikacje techniczne, sprawujacy funkcje sedziéw Sadu
w pelnym lub niepelnym wymiarze czasu. W sktad zespotu sedziow wchodzi przynajmniej jeden,
na kazdg dziedzing techniki, sedzia posiadajacy kwalifikacje techniczne, ktory posiada wlasciwe
kwalifikacje i do§wiadczenie. Sedziowie z zespotu sedzidow, posiadajacy kwalifikacje techniczne,

pozostaja takze do dyspozycji Sadu Apelacyjnego.

(3) W przypadkach gdy przewiduje to niniejsze porozumienie lub statut, sedziowie z zespotu
sedziow sa przydzielani do oddzialow przez prezesa Sadu Pierwszej Instancji. Przydziatu sedziow
dokonuje si¢ w oparciu o ich fachowa wiedzg¢ techniczng lub prawna, umiej¢tnosci jezykowe oraz
odpowiednie doswiadczenie. Przydziat s¢dziow gwarantuje te sama wysoka jako$¢ pracy i ten sam
wysoki poziom fachowej wiedzy technicznej 1 prawnej we wszystkich sktadach orzekajacych Sadu

Pierwszej Instancji.

UPC/pl 23



ARTYKUL 19
Ramowy program szkolen
(1) Tworzy si¢ ramowy program szkolen dla sedziow, ktorego szczegdty okreslono w statucie,
aby pogtebiac 1 poszerza¢ dostepng wiedze fachowg z zakresu rozstrzygania sporow patentowych
oraz aby zapewni¢ szeroka dostepnos$¢ takiej specjalistycznej wiedzy i takiego doswiadczenia.
Obiekty stuzace do prowadzenia tych szkolen znajduja si¢ w Budapeszcie.

(2) Ramowy program szkolen obejmuje w szczegolno$ci nastepujace elementy:

a)  staze w krajowych sadach patentowych lub oddziatach Sadu Pierwszej Instancji,

w ktoérych rozpatruje si¢ znaczng liczbe spraw patentowych;

b)  doskonalenie umiejetnosci jezykowych;

c) techniczne aspekty prawa patentowego;

d) upowszechnianie wsérod sedziow posiadajgcych kwalifikacje techniczne wiedzy

1 dos$wiadczenia w zakresie postepowania cywilnego;

e)  przygotowanie kandydatéw na sedziow.
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(3) Ramowy program szkolen zapewnia stale doksztatcanie. Organizowane sg regularne
spotkania wszystkich sedziow Sadu stuzgce omawianiu zmian w prawie patentowym oraz

zapewnieniu spdjnosci orzecznictwa Sadu.

ROZDZIAL IV — PIERWSZENSTWO PRAWA UNII, ODPOWIEDZIALNOSC PRAWNA

I OBOWIAZKI UMAWIAJACYCH SIE PANSTW CZEONKOWSKICH

ARTYKUL 20

Pierwszenstwo prawa Unii i1 jego poszanowanie

Sad stosuje prawo Unii w catosci 1 uznaje jego pierwszenstwo.

ARTYKUL 21
Whioski o orzeczenia w trybie prejudycjalnym
Jako sad wspdlny dla umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich i czg$¢ ich systemu sagdowego Sad
wspotpracuje z Trybunatem Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej, by zapewni¢ prawidlowe

stosowanie i jednolitag wyktadni¢ prawa Unii, tak jak kazdy sad krajowy, zgodnie w szczegolnosci

z art. 267 TFUE. Orzeczenia Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej sa dla Sadu wiazace.
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ARTYKUL 22

Odpowiedzialno$¢ za szkody spowodowane naruszeniem prawa Unii

(1) Umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie sg solidarnie odpowiedzialne za szkody wynikte
z naruszenia prawa Unii przez Sad Apelacyjny, zgodnie z prawem Unii dotyczacym
odpowiedzialno$ci pozaumownej panstw cztonkowskich za szkody spowodowane naruszeniem

prawa Unii przez ich sady krajowe.

(2) Sprawe o odszkodowanie za takie szkody wnosi si¢ przeciw danemu umawiajagcemu si¢
panstwu cztonkowskiemu do wtasciwego organu tego umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego,
w ktorym powdd ma miejsce zamieszkania lub gtowne miejsce prowadzenia dziatalnosci lub — przy
braku miejsca zamieszkania lub gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci — panstwa
cztonkowskiego, w ktorym powod ma miejsce prowadzenia dziatalnosci. Gdy powdd nie ma
miejsca zamieszkania ani gldwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci lub — przy braku miejsca
zamieszkania lub gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci — miejsca prowadzenia dziatalnosci
W umawiajacym si¢ panstwie cztonkowskim, powdd moze wnie$¢ sprawe przeciw umawiajgcemu
si¢ panstwu cztonkowskiemu, w ktorym znajduje si¢ siedziba Sadu Apelacyjnego, do wlasciwego

organu tego umawiajgcego si¢ panstwa cztonkowskiego.

Wilasciwy organ stosuje prawo siedziby sadu, z wyjatkiem jego prawa prywatnego
mig¢dzynarodowego, do wszystkich kwestii nieregulowanych przez prawo Unii ani przez niniejsze
porozumienie. Powdd jest uprawniony do otrzymania cato$ci odszkodowania przyznanego przez

wlasciwy organ od umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego, przeciw ktéremu wniesiono sprawe.
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(3) Umawiajace si¢ panstwo czlonkowskie, ktére wyptacito odszkodowanie, jest uprawnione do
otrzymania od pozostalych umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich proporcjonalnego wktadu
ustalonego zgodnie z metoda okreslona w art. 37 ust. 3 1 4. Szczegdlowe przepisy regulujace wktad
umawiajacych sie panstw cztonkowskich na podstawie niniejszego ustepu ustala komitet

administracyjny.

ARTYKUL 23
Odpowiedzialno$¢ umawiajgcych si¢ panstw cztonkowskich
Dziatania Sadu sg bezposrednio przypisywane kazdemu umawiajacemu si¢ panstwu

cztonkowskiemu z osobna, rowniez do celéw art. 258, 259 1 260 TFUE, oraz wspdlnie wszystkim

umawiajacym si¢ panstwom czlonkowskim.
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ROZDZIAL V- ZRODEA PRAWA I PRAWO MATERIALNE

ARTYKUL 24

Zrodta prawa

(1) W pelni przestrzegajac art. 20, przy rozpatrywaniu sprawy wniesionej ha mocy niniejszego

porozumienia Sad orzeka na podstawie:

a)  prawa Unii, w tym rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012 oraz rozporzadzenia (UE) nr
1260/2012";

b)  niniejszego porozumienia;

c) EPC;

d) innych porozumien mi¢dzynarodowych majacych zastosowanie do patentow

1 wigzacych dla wszystkich umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich; oraz

e) prawa krajowego.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1260/2012 z dnia 17 grudnia 2012 r. wprowadzajace
wzmocniong wspotprace w dziedzinie tworzenia jednolitego systemu ochrony patentowej
w odniesieniu do majacych zastosowanie ustalen dotyczacych ttumaczen (Dz.U. UE L 361
z31.12.2012, s. 89) z p6zniejszymi zmianami.
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(2) W zakresie, w jakim Sad opiera swoje orzeczenia na prawie krajowym, w tym w stosownych

przypadkach na prawie panstw niebedacych stronami, prawo wtasciwe okresla si¢ przez:

a)  majace bezposrednie zastosowanie przepisy prawa Unii zawierajace zasady prawa

prywatnego mi¢dzynarodowego, lub

b)  przy braku majacych bezposrednie zastosowanie przepisoOw prawa Unii lub gdy nie ma
ono zastosowania — mi¢dzynarodowe akty prawne zawierajace zasady prawa

prywatnego mi¢dzynarodowego; lub

c)  przy braku przepisow, o ktorych mowa w lit. a) i b) — krajowe przepisy dotyczace

prawa prywatnego mi¢dzynarodowego okreslone przez Sad.

(3) Prawo panstw niebgdacych stronami ma zastosowanie, gdy zostato wyznaczone przez
zastosowanie przepisow, o ktorych mowa w ust. 2, zwtaszcza w zwigzku z art. 25 - 28, 54, 55, 64,

68172.
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ARTYKUL 25

Prawo zakazania bezposredniego korzystania z wynalazku

Patent uprawnia wlasciciela do zakazania kazdej osobie trzeciej, niemajacej jego zgody:

a)

b)

wytwarzania, oferowania, wprowadzania do obrotu lub uzywania produktu bedacego
przedmiotem patentu, a takze importowania lub przechowywania tego produktu do

wspomnianych celow;

stosowania sposobu wytwarzania bedacego przedmiotem patentu lub, jesli osoba trzecia
wie lub powinna byta wiedzie¢, ze zastosowanie tego sposobu wytwarzania bez zgody
wilasciciela patentu jest zakazane, oferowania tego sposobu wytwarzania do
zastosowania na terytorium umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich, w ktorych patent

ten ma skutek;
oferowania, wprowadzania do obrotu, uzywania lub importowania lub przechowywania

do wspomnianych celéw produktu uzyskanego bezposrednio w drodze zastosowania

sposobu wytwarzania bedacego przedmiotem patentu.
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ARTYKUL 26
Prawo zakazania posredniego korzystania z wynalazku

(1) Patent uprawnia wtasciciela do zakazania kazdej osobie trzeciej, niemajacej jego zgody,
zaopatrywania lub oferowania zaopatrywania na terytorium umawiajacych si¢ panstw
cztonkowskich, w ktérych dany patent ma skutek, jakiejkolwiek osoby innej niz strona uprawniona
do korzystania z wynalazku chronionego patentem w $rodki odnoszace si¢ do zasadniczego
elementu tego wynalazku, umozliwiajace jego praktyczne zastosowanie w tych panstwach
cztonkowskich, jesli osoba trzecia wie lub powinna byta wiedzie¢, ze takie srodki sg odpowiednie
1 przeznaczone do praktycznego zastosowania tego wynalazku.
(2) Ustep 1 nie ma zastosowania, jesli takie §rodki sg standardowymi produktami komercyjnymi,
z wyjatkiem przypadkoéw naktaniania przez osobe trzecig osoby zaopatrywanej do podejmowania
dzialan zabronionych przez art. 25.
(3) Osoéb podejmujacych dziatania, o ktérych mowa w art. 27 lit. a)—¢), nie uwaza si¢ za strony
uprawnione do korzystania z wynalazku w rozumieniu ust. 1.

ARTYKUL 27

Ograniczenia skutkéw patentu

Prawa przyznane patentem nie rozciagajg si¢ na:

a)  dziatania dokonane w celach prywatnych i niechandlowych;
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b)

d)

dziatania podejmowane w celach doswiadczalnych dotyczace przedmiotu wynalazku

chronionego patentem;

wykorzystywanie materiatu biologicznego do celéw hodowli lub odkrywania i tworzenia

innych odmian roslin;

dziatania dozwolone zgodnie z art. 13 ust. 6 dyrektywy 2001/82/WE" lub z art. 10 ust. 6
dyrektywy 2001/83/WE?* w odniesieniu do kazdego patentu chronigcego produkt

w rozumieniu ktorejkolwiek z tych dyrektyw;

dorazne wykonanie leku w aptece w indywidualnych przypadkach, zgodnie z recepta

lekarska, ani na dziatania dotyczace tak przygotowanego leku;

korzystanie z wynalazku chronionego patentem na statkach panstw nalezacych do
Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Wtasno$ci Przemystowej (Konwencji Paryskiej) lub
do Swiatowej Organizacji Handlu — innych niz umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie,

w ktoérych patent ten ma skutek — w kadlubie statku, w maszynowni, w takielunku,

w urzadzeniach oraz innych przyrzadach, gdy takie statki tymczasowo lub przypadkowo
wpltywaja na wody umawiajgcego si¢ panstwa cztonkowskiego, w ktorym ten patent ma
skutek, pod warunkiem ze dany wynalazek jest stosowany wylacznie na potrzeby danego

statku;

Dyrektywa 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.

w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weterynaryjnych produktow
leczniczych (Dz.U. WE L 311 z 28.11.2001, s. 1) z pézniejszymi zmianami.

Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie
wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi
(Dz.U. WE L 311 z 28.11.2001, s. 67) z pdzZniejszymi zmianami.
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g)

h)

7

korzystanie z wynalazku chronionego patentem w budowie lub eksploatacji statkow
powietrznych lub pojazdow ladowych, lub innych §rodkéw transportu w panstwach
nalezacych do Migdzynarodowego Zwiazku Ochrony Wtasnosci Przemystowej (Konwencji
Paryskiej) lub do Swiatowej Organizacji Handlu - innych niz umawiajace si¢ panstwa
cztonkowskie, w ktorych ten patent ma skutek - lub akcesoriow takich statkow powietrznych
lub pojazdéw ladowych, gdy znajda si¢ one tymczasowo lub przypadkowo na terytorium

umawiajgcego si¢ panstwa cztonkowskiego, w ktorym ten patent ma skutek;

dziatania okres$lone w art. 27 Konwencji o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym z dnia
7 grudnia 1944 r.", jesli takie dzialania dotycza statkow powietrznych panstwa bedacego
strong tej konwencji, innego niz umawiajace si¢ panstwo cztonkowskie, w ktérym patent ten

ma skutek;

korzystanie przez rolnika we wtasnym gospodarstwie z materialu z wlasnych upraw do
rozmnazania lub reprodukcji, pod warunkiem Ze roslinny materiat reprodukcyjny zostat
sprzedany lub w inny sposob udostgpniony rolnikowi na zasadach handlowych przez
wilasciciela patentu lub za jego zgoda, do celow rolniczych. Zakres i warunki takiego
korzystania odpowiadajg zakresowi i warunkom przedstawionym w art. 14 rozporzadzenia

(WE) nr 2100/94%;

korzystanie przez rolnika z chronionego inwentarza zywego do celow rolniczych, pod
warunkiem ze zwierzeta hodowlane lub inny zwierzecy materiat reprodukcyjny zostaty
sprzedane lub w inny sposob udostepnione na zasadach handlowych rolnikowi przez
wiasciciela patentu lub za jego zgoda. Takie korzystanie obejmuje udostepnianie zwierzat lub
innego zwierz¢cego materialu reprodukcyjnego do celow prowadzenia dziatalnosci rolniczej
przez rolnika, ale nie obejmuje sprzedazy zwierzat lub materiatlu w ramach lub do celow

komercyjnej dziatalnosci reprodukcyjne;j;

Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego (ICAO), konwencja chicagowska,
dokument 7300/9 (9. wydanie, 2006)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspdlnotowego
systemu ochrony odmian roslin (Dz.U. WE L 227 z 1.9.1994, s. 1) z p6zniejszymi zmianami.
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k)  dziatania i wykorzystanie uzyskanych informacji, dozwolone na mocy art. 5 i 6 dyrektywy

2009/24/WE', w szczegolnosci jej przepisow dotyczacych dekompilaciji i interoperacyjnosci; oraz

1)  dzialania dozwolone zgodnie z art. 10 dyrektywy 98/44/WE?.

ARTYKUL 28

Prawo oparte na uprzednim stosowaniu wynalazku

Kazdej osobie, ktora — gdyby dla danego wynalazku zostal udzielony patent krajowy — miataby na
terytorium umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego prawo oparte na uprzednim stosowaniu tego
wynalazku lub prawo osobistego posiadania tego wynalazku, przystuguja na terytorium tego
umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego te same prawa w odniesieniu do patentu dla tego

samego wynalazku.

! Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/24/WE z dnia 23 kwietnia 20009 r.

w sprawie ochrony prawnej programoéw komputerowych (Dz.U. UE L 111 z 5.5.2009, s. 16)
z pozniejszymi zmianami.

Dyrektywa 98/44/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 6 lipca 1998 r. w sprawie
ochrony prawnej wynalazkow biotechnologicznych (Dz.U. WE L 213 z 30.7.1998, s. 13)

z pdzniejszymi zmianami.
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ARTYKUL 29
Wyczerpanie praw przyznanych na mocy patentu europejskiego
Prawa przyznane na mocy patentu europejskiego nie rozciagaja si¢ na dziatania dotyczace produktu
chronionego tym patentem po wprowadzeniu tego produktu do obrotu w Unii przez wlasciciela
patentu lub za jego zgoda, chyba Ze istnieja uzasadnione podstawy do tego, by witasciciel patentu
sprzeciwial si¢ dalszemu udostepnianiu produktu na zasadach handlowych.
ARTYKUL 30

Skutki dodatkowych §wiadectw ochronnych

Dodatkowe $wiadectwo ochronne przyznaje te same prawa, jakie przyznane sg patentem, oraz

podlega takim samym ograniczeniom i zobowigzaniom.
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ROZDZIAL VI — JURYSDYKCJA MIEDZYNARODOWA I WEASCIWOSC

ARTYKUL 31
Jurysdykcja migdzynarodowa

Migdzynarodowg jurysdykcje Sadu ustala si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1215/2012 lub,
w stosownych przypadkach, na podstawie Konwencji o jurysdykeji oraz uznawaniu i wykonywaniu
orzeczen sadowych w sprawach cywilnych i handlowych (konwencji z Lugano)".

ARTYKUL 32

Witasciwos¢ Sadu
(1) Sad jest wytacznie wlasciwy w odniesieniu do:
a) powodztw w sprawach dotyczacych faktycznych lub grozacych naruszen patentow oraz
dodatkowych §wiadectw ochronnych i zwigzanych z nimi §rodkéw obrony, w tym

roszczen wzajemnych dotyczacych licencji;

b) powddztw w sprawach dotyczacych stwierdzenia braku naruszenia patentow

1 dodatkowych §wiadectw ochronnych;

Konwencja o jurysdykcji i uznawaniu oraz wykonywaniu orzeczen sagdowych w sprawach
cywilnych i handlowych, podpisana w Lugano dnia 30 pazdziernika 2007 r., z pdZniejszymi
zmianami.
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2)

h)

powddztw w sprawach dotyczacych §rodkow i nakazow tymczasowych i ochronnych;

powodztw w sprawach dotyczacych uniewaznienia patentow oraz dotyczacych

stwierdzenia niewazno$ci dodatkowych $wiadectw ochronnych;

powodztw wzajemnych dotyczacych uniewaznienia patentow oraz dotyczacych

stwierdzenia niewazno$ci dodatkowych $wiadectw ochronnych;

powodztw w sprawach o odszkodowanie lub zado§¢uczynienie wynikajacych z ochrony

tymczasowej udzielonej w zwigzku z publikacjg europejskiego zgloszenia patentowego;

powodztw dotyczacych stosowania wynalazku przed udzieleniem patentu lub

dotyczacych prawa opartego na uprzednim stosowaniu wynalazku;

powodztw o wynagrodzenie z tytutu licencji na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) nr

1257/2012; oraz

powodztw w sprawach dotyczacych postanowien Europejskiego Urzedu Patentowego
wynikajacych z jego zadan, o ktérych mowa w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr

1257/2012.

(2) Sady krajowe umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich nadal pozostaja wlasciwe

w odniesieniu do spraw patentowych i1 spraw dotyczacych dodatkowych swiadectw ochronnych,

niewchodzacych w zakres wlasciwosci wytacznej Sadu.
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ARTYKUL 33

Wiasciwos¢ oddziatow Sadu Pierwszej Instancji

(1) Bez uszczerbku dla ust. 6 niniejszego artykutu, powodztwa, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1

lit. a), ¢), ) 1 g) wnosi si¢ do:

a)

b)

oddziatu lokalnego znajdujacego si¢ na terytorium umawiajacego si¢ panstwa
cztonkowskiego, na ktérym naruszenie lub grozba naruszenia wystapita lub moze
wystapi¢, lub do oddziatu regionalnego, pod ktory podlega dane umawiajace si¢

panstwo cztonkowskie; lub

oddziatu lokalnego znajdujacego si¢ na terytorium umawiajgcego si¢ panstwa
cztonkowskiego, na ktérym pozwany lub — w przypadku wielu pozwanych — jeden

z pozwanych ma miejsce zamieszkania lub gldéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci,
lub przy braku miejsca zamieszkania lub gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci,
na terytorium ktérego pozwany lub jeden z pozwanych ma miejsce prowadzenia
dziatalnosci, lub do oddziatu regionalnego, pod ktory podlega dane umawiajace si¢
panstwo cztonkowskie. Powodztwo moze zosta¢ wniesione przeciw wielu pozwanym,
wylacznie wtedy, gdy pozwani sg ze sobg powigzani komercyjnie, a powoddztwo

dotyczy tego samego domniemanego naruszenia.

Powodztwa, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1 lit. h), wnosi si¢ do oddziatu lokalnego lub

regionalnego zgodnie z akapitem pierwszym lit. b).
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Powodztwa przeciwko pozwanym majacym miejsce zamieszkania lub gtéwne miejsce prowadzenia
dziatalnosci lub, przy braku miejsca zamieszkania lub gtéwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci,

miejsce prowadzenia dziatalno$ci poza terytorium umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich, wnosi

si¢ do oddziatu lokalnego lub regionalnego zgodnie z akapitem pierwszym lit. a) lub do oddziatu

centralnego.

Jesli na terytorium danego umawiajgcego si¢ panstwa cztonkowskiego nie ma oddziatu lokalnego

i nie podlega ono pod Zzaden oddzial regionalny, powddztwa wnosi si¢ do oddzialu centralnego.

(2) Jezeli powodztwo, o ktorym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a), ¢), ), g) lub h), zostato wniesione
do oddziatu Sadu Pierwszej Instancji, zadne powddztwo, o ktérym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a), ¢),
1), g) lub h) miedzy tymi samymi stronami dotyczace tego samego patentu, nie moze by¢ wniesione

do innego oddziatu.

Jezeli powddztwo, o ktérym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a), zostalo wniesione do oddziatu
regionalnego, a naruszenie miato miejsce na terytoriach co najmniej trzech oddzialow regionalnych,

dany oddziat regionalny przekazuje sprawe, na wniosek pozwanego, do oddzialu centralnego.

W przypadku gdy powddztwo miedzy tymi samymi stronami dotyczace tego samego patentu
zostaje wniesione do kilku r6znych oddzialow, oddziat, do ktérego najpierw wniesiono powddztwo,
jest wlasciwy do rozpatrzenia catej sprawy 1 kazdy oddzial, do ktorego sprawe wniesiono poznie;j,

stwierdza niedopuszczalno$¢ powddztwa, zgodnie z regulaminem wewnetrznym.
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(3) Powddztwo wzajemne o uniewaznienie, o ktorym mowa w art. 32 ust. 1 lit. e), moze zostac
wniesione w przypadku powodztwa o naruszenie, o ktorym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a). Po

wystuchaniu stron dany oddziat lokalny lub regionalny moze, wedlug swojego uznania:

a)  prowadzi¢ postgpowanie zaréwno w zakresie powodztwa o naruszenie, jak i powodztwa
wzajemnego o uniewaznienie 1 wystapi¢ do prezesa Sadu Pierwszej Instancji, aby
zgodnie z art. 18 ust. 3 przydzielit z zespotu s¢dziow s¢dziego posiadajacego
kwalifikacje techniczne, ktory posiada kwalifikacje i do§wiadczenie w rozpatrywanej

dziedzinie techniki;

b)  przekaza¢ powddztwo wzajemne o uniewaznienie do rozpatrzenia przez oddziat

centralny i zawiesi¢ lub kontynuowa¢ postgpowanie w sprawie naruszenia; albo

c)  zazgoda stron przekazac¢ sprawe do rozpatrzenia przez oddziat centralny.

(4) Powodztwa, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1 lit. b) i d), wnosi si¢ do oddziatu centralnego.
Jezeli jednak powodztwo o naruszenie, o ktorym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a), miedzy tymi samymi
stronami 1 dotyczace tego samego patentu zostalo wniesione do oddziatu lokalnego lub
regionalnego, powddztwa te moga by¢ wniesione wytacznie do tego samego oddziatu lokalnego lub

regionalnego.

(5) Jezeli powoddztwo o uniewaznienie, o ktéorym mowa w art. 32 ust. 1 lit. d), zostalo wniesione
do oddzialu centralnego, powddztwo o naruszenie, o ktorym mowa w art. 32 ust. 1 lit. a), migdzy
tymi samymi stronami i dotyczace tego samego patentu moze zosta¢ wniesione do kazdego
oddziatu zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu lub do oddziatu centralnego. Dany oddziat lokalny

lub regionalny moze postepowaé wedtug swego uznania zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.
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(6) Sprawa z powodztwa o stwierdzenie braku naruszenia, o ktérym mowa w art. 32 ust. 1 lit. b),
wniesiona do oddziatlu centralnego zostaje zawieszona, gdy powo6dztwo o naruszenie, o ktérym
mowa w art. 32 ust. 1 lit. a), miedzy tymi samymi stronami lub mig¢dzy licenjobiorcg wytacznym

a strong wnioskujaca o stwierdzenie braku naruszenia w odniesieniu do tego samego patentu zostaje
wniesione do oddziatu lokalnego lub regionalnego w ciggu trzech miesigcy od dnia, w ktorym

sprawe¢ wszczeto przed oddziatem centralnym.

(7)  Strony moga uzgodni¢ wniesienie powodztw, o ktérych mowa w art. 32 ust. 1 lit. a)~h), do

wybranego przez nie oddziatu, w tym do oddziatu centralnego.

(8) Powoddztwa, o ktoérych mowa w art. 32 ust. 1 lit. d) i e), moga zosta¢ wniesione bez potrzeby

sktadania przez wnioskodawce zawiadomienia o sprzeciwie w Europejskim Urzegdzie Patentowym.
(9) Powddztwa, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1 lit. 1), wnosi si¢ do oddziatu centralnego.

(10) Strona informuje Sad o kazdym postgpowaniu dotyczacym uniewaznienia, ograniczenia lub
sprzeciwu, zawistym przed Europejskim Urzedem Patentowym oraz o kazdym wniosku

o przyspieszone rozpatrzenie w Europejskim Urzg¢dzie Patentowym. Sad moze zawiesic¢

postepowanie, jezeli mozna si¢ spodziewac, ze Europejski Urzad Patentowy wyda szybko decyzje.
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ARTYKUL 34

Terytorialne skutki orzeczen

Orzeczenia Sadu obejmuja w przypadku patentu europejskiego terytoria tych umawiajacych sie

panstw cztonkowskich, w ktorych patent europejski ma skutek

ROZDZIAE VII - MEDIACJA I ARBITRAZ W ODNIESIENIU DO PATENTOW

ARTYKUL 35

Centrum mediacji 1 arbitrazu w odniesieniu do patentow

(1) Niniejszym ustanawia si¢ centrum mediacji i arbitrazu w odniesieniu do patentéw

(,,Centrum”). Ma ono siedziby w Lublanie i w Lizbonie.

(2) Centrum zapewnia infrastrukture w zakresie mediacji i arbitrazu w sporach patentowych

wchodzacych w zakres stosowania niniejszego porozumienia. Art. 82 stosuje si¢ odpowiednio do
kazdej ugody zawartej przez wykorzystanie infrastruktury Centrum, takze przez mediacj¢. Patent
nie moze jednak zosta¢ uniewazniony ani ograniczony w wyniku postgpowania mediacyjnego lub

arbitrazowego.

UPC/pl 42



(3) Centrum ustala zasady mediacji i arbitrazu.
(4) Centrum sporzadza wykaz mediatoréw i arbitrow, ktorzy maja pomagaé stronom

W rozstrzygnigciu sporu.

CZESC II - POSTANOWIENIA FINANSOWE

ARTYKUL 36
Budzet Sadu
(1) Budzet Sadu jest zasilany z wlasnych dochodow finansowych Sadu oraz, przynajmnie;j
w okresie przejSciowym, o ktérym mowa w art. 83, w miar¢ potrzeby z wkladow umawiajacych sie

panstw cztonkowskich. Budzet jest zbilansowany.

(2) Na wtasne dochody finansowe Sadu sktadajg si¢ optaty sadowe oraz inne dochody.
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(3) Optaty sadowe ustala komitet administracyjny. Oplaty te sktadajg si¢ z optaty statej
potaczonej z optata obliczong wedlug wartosci przedmiotu sporu, ktorej wysokos¢ jest wyzsza od
uprzednio ustalonych stawek. Oplaty sadowe ustala si¢ na takim poziomie, aby uzyska¢ rownowage
mi¢dzy zasadg rownego dostgpu do wymiaru sprawiedliwos$ci, zwlaszcza dla matych i §rednich
przedsiebiorstw, mikropodmiotéw, osob fizycznych, organizacji niedochodowych, uniwersytetow

1 publicznych organizacji badawczych, a wtasciwym wktadem stron na pokrycie kosztoéw
ponoszonych przez Sad, uznajac korzysci gospodarcze dla zaangazowanych stron oraz cel, jakim
jest samofinansujacy si¢ Sad majacy zbilansowany budzet. Wysokos¢ optat sgdowych jest
poddawana okresowej weryfikacji przez komitet administracyjny. Mozna rozwazy¢ ukierunkowane

srodki pomocnicze dla matych i §rednich przedsigbiorstw oraz dla mikropodmiotoéw.

(4) Jezeli Sad nie jest w stanie zbilansowa¢ budzetu z wlasnych zasobow, umawiajace si¢

panstwa czlonkowskie wptacaja na jego rzecz specjalne wktady finansowe.

ARTYKUL 37

Finansowanie Sadu

(1) Koszty dziatania Sadu pokrywane sa z budzetu Sadu zgodnie ze statutem.
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Umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie, ktore tworzg oddziat lokalny, zapewniajg niezbedng do tego
infrastrukture. Umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie majgce wspolny oddzial regionalny, wspolnie
zapewniaja niezbedna do tego infrastrukture. Umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie, na ktorych
terytorium znajduje si¢ oddzial centralny, jego filie lub Sad Apelacyjny, zapewniaja niezb¢dng do
tego infrastrukture. Podczas poczatkowego okresu przejsciowego wynoszacego siedem lat
poczawszy od dnia wejscia w zycie niniejszego porozumienia umawiajace si¢ panstwa
cztonkowskie zapewniajg takze administracyjny personel pomocniczy, nie naruszajac statutu tego

personelu.

(2) W dniu wejscia w zycie niniejszego porozumienia umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie

przekazuja wstepne wktady finansowe niezbgdne do utworzenia Sadu.

(3) Podczas poczatkowego okresu przejsciowego wynoszacego siedem lat poczawszy od dnia
wejscia w zycie niniejszego porozumienia, wktad kazdego umawiajacego si¢ panstwa
cztonkowskiego, ktore ratyfikowalo niniejsze porozumienie lub do niego przystapito przed jego
wejsciem w zycie, zostanie obliczony na podstawie liczby patentow europejskich majacych skutek
na terytorium tego panstwa w dniu wejscia w zycie niniejszego porozumienia oraz liczby patentéw
europejskich, co do ktorych wniesiono powoddztwa o naruszenie lub uniewaznienie do sadow
krajowych tego panstwa w ciaggu trzech lat poprzedzajacych wejscie w zycie niniejszego

porozumienia.
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Podczas tego samego poczatkowego okresu przejsciowego wynoszacego siedem lat, w odniesieniu
do panstw cztonkowskich, ktore ratyfikujg niniejsze porozumienie lub do niego przystapia po jego
wejsciu w zycie, wklady zostang obliczone na podstawie liczby patentéw europejskich majacych
skutek na terytorium tych ratyfikujacych lub przystepujacych panstw cztonkowskich w dniu
ratyfikacji lub przystapienia oraz liczby patentéw europejskich, w odniesieniu do ktérych
powodztwa o naruszenie lub uniewaznienie zostaty wniesione do sagdéw krajowych danego
ratyfikujacego lub przystepujacego panstwa cztonkowskiego w ciagu trzech lat poprzedzajacych
ratyfikacj¢ lub przystapienie.

(4) Po zakonczeniu poczatkowego okresu przejsciowego wynoszacego siedem lat, kiedy to
oczekuje si¢, ze Sad osiagnie samofinansowanie, jesli zajdzie konieczno$¢ wniesienia wktadow
przez umawiajace si¢ panstwa czlonkowskie, wklady te zostang ustalone zgodnie ze skala
stosowang do podzialu rocznych oplat za utrzymanie w mocy patentow europejskich o jednolitym
skutku obowigzujaca w chwili, gdy zajdzie konieczno$¢ wniesienia wkiadu.

ARTYKUL 38

Finansowanie ramowego programu szkolen dla sedziow

Ramowy program szkolen dla sedzidow jest finansowany z budzetu Sadu.
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ARTYKUL 39

Finansowanie Centrum

Koszty dziatania Centrum sg finansowane z budzetu Sadu.

CZESC III — ORGANIZACJA I POSTANOWIENIA PROCEDURALNE

ROZDZIAL I - POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 40
Statut
(1) W statucie ustalone sg szczeg6ly organizacji 1 funkcjonowania Sadu.
(2) Statut jest zalaczony do niniejszego porozumienia. Statut moze zosta¢ zmieniony decyzja
komitetu administracyjnego na podstawie wniosku Sadu lub wniosku umawiajacego si¢ panstwa
cztonkowskiego ztozonego po konsultacji z Sgdem. Zmiany takie nie moga jednak pozostawac

W Sprzeczno$ci z niniejszym porozumieniem ani go nie zmieniac.

(3) W statucie gwarantuje si¢, ze funkcjonowanie Sadu jest zorganizowane w sposob jak

najbardziej skuteczny i optacalny, oraz zapewnia si¢ roéwny dostep do wymiaru sprawiedliwosci.
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ARTYKUL 41

Regulamin wewnetrzny

(1) W regulaminie wewngtrznym ustala si¢ szczegdty prowadzenia postepowan przed Sadem.

Szczegoly te musza by¢ zgodne z postanowieniami niniejszego porozumienia oraz statutu.

(2) Regulamin wewnetrzny jest przyjmowany przez komitet administracyjny na podstawie
szeroko zakrojonych konsultacji z zainteresowanymi stronami. Zostanie uprzednio zasiegnicta

opinia Komisji Europejskiej na temat zgodnosci tego regulaminu z prawem Unii.

Regulamin wewng¢trzny moze zosta¢ zmieniony decyzja komitetu administracyjnego na podstawie
wniosku Sadu i po konsultacji z Komisja Europejska. Zmiany takie nie moga jednak pozostawaé

W Sprzecznosci z niniejszym porozumieniem ani go zmieniac.

(3) W regulaminie wewn¢trznym gwarantuje si¢, ze orzeczenia Sadu maja najwyzszg jako$¢ oraz
7e postepowania sg organizowane w sposob jak najbardziej sprawny i optacalny. W regulaminie
wewnetrznym zapewnia si¢ sprawiedliwg rownowage migdzy uzasadnionymi interesami wszystkich
stron. Zapewnia si¢ takze wymagany poziom uznaniowosci sedziow bez utrudniania

przewidywalno$ci postepowania dla stron.
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ARTYKUL 42

Proporcjonalnos¢ i sprawiedliwos¢

(1) Sad rozstrzyga spory w sposob proporcjonalny do ich znaczenia i ztozonosci.

(2) Sad zapewnia, aby zasady, procedury i srodki zaradcze przewidziane w niniejszym

porozumieniu i w statucie byly stosowane w sposob uczciwy i sprawiedliwy oraz by nie zaktdcaty

konkurencji.

ARTYKUL 43

Zarzadzanie sprawami

Sad sprawnie zarzadza wniesionymi sprawami zgodnie z regulaminem wewngtrznym, nie

naruszajac swobody stron w ustalaniu przedmiotu sprawy i dowodéw na jej poparcie.
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ARTYKUL 44

Procedury elektroniczne

Zgodnie z regulaminem wewnetrznym Sad w optymalny sposob wykorzystuje procedury

elektroniczne, takie jak elektroniczne ztozenie wnioskow stron oraz przekazywanie dowodow

w postaci elektronicznej, jak réwniez wideokonferencje.

ARTYKUL 45

Postepowanie jawne

Postepowanie jest jawne, chyba ze Sad postanowi, ze w koniecznym zakresie powinno by¢ ono

niejawne w interesie jednej ze stron lub innych oséb, ktorych sprawa dotyczy, lub tez w ogdlnym

interesie sprawiedliwos$ci lub porzadku publicznego.

ARTYKUL 46

Zdolnos¢ prawna

Kazda osoba fizyczna lub prawna lub kazdy podmiot rownowazny osobie prawnej uprawniony do

wszczecia postepowania zgodnie z prawem krajowym, posiada zdolnos$¢ prawng do bycia strong

w postepowaniu przed Sadem.
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ARTYKUL 47

Strony

(1) Wtiasciciel patentu ma prawo wniesienia powddztwa do Sadu.

(2) O ile umowa licencyjna nie stanowi inaczej, uprawniony z licencji wylacznej na korzystanie
z patentu ma prawo wniesienia powoddztwa do Sadu w takim samym zakresie jak wtasciciel patentu,

pod warunkiem ze wlasciciel patentu zostanie o tym uprzednio poinformowany.

(3) Uprawniony z licencji niewylacznej nie ma prawa wniesienia powodztwa do Sadu, chyba ze
wlasciciel patentu zostanie o tym uprzednio poinformowany i tylko w takim zakresie, jaki wyraznie

przewidziano w umowie licencyjne;j.

(4) W przypadku powodztw wniesionych przez licencjobiorcg wilasciciel patentu ma prawo

przystapienia do postgpowania przed Sadem.

(5) We wniesionej przez licencjobiorce sprawie o naruszenie nie mozna podwaza¢ waznosci
patentu, jezeli wlasciciel patentu nie bierze udziatu w postepowaniu. Strona w sprawie o naruszenie,

ktoéra pragnie podwazy¢ waznos¢ patentu, musi wnie$¢ powodztwo przeciw wilascicielowi patentu.
(6) Kazda inna osoba fizyczna lub prawna, lub kazdy podmiot uprawniony do wniesienia

powodztwa zgodnie z prawem krajowym, ktorych dotyczy patent, moze wnie$¢ powodztwo

zgodnie z regulaminem wewngtrznym.
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(7) Kazda osoba fizyczna lub prawna, lub kazdy podmiot uprawniony do wniesienia powodztwa
zgodnie z prawem krajowym, ktorych dotyczy decyzja Europejskiego Urzedu Patentowego wydana
przy wykonywaniu zadan, o ktérych mowa w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012, sa

uprawnione do wnoszenia powddztw na podstawie art. 32 ust. 1 lit. 1).

ARTYKUL 48

Zastepstwo

(1) Strony sa reprezentowane przez prawnikow uprawnionych do wystepowania przed sadem

umawiajgcego si¢ panstwa cztonkowskiego.

(2) Strony moga by¢ takze reprezentowane przez europejskich rzecznikoéw patentowych, ktorzy
sg uprawnieni do pelnienia obowigzkéw zawodowych petnomocnikow przed Europejskim Urzedem
Patentowym zgodnie z art. 134 EPC i ktorzy posiadaja odpowiednie kwalifikacje, takie jak

certyfikat europejski uprawniajacy do rozstrzygania sporéw patentowych.
(3) Wymogi dotyczace kwalifikacji zgodnie z ust. 2 ustala komitet administracyjny. Sekretarz
prowadzi liste europejskich rzecznikow patentowych uprawnionych do reprezentowania stron przed

Sadem.

(4) Pelmomocnikéw stron mogg wspomagac rzecznicy patentowi, ktorzy moga zabra¢ glos na

rozprawie przed Sadem zgodnie z regulaminem wewngtrznym.
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(5) Pelnomocnicy stron korzystajg z praw i immunitetow niezbednych do niezaleznego
wykonywania ich obowigzkow, w tym z prawa do ujawniania w postgpowaniu przed Sgdem
korespondencji miedzy petnomocnikiem a dang strong lub inng osobg na warunkach okre§lonych

w regulaminie wewnetrznym, chyba ze prawo takie zostanie wyraznie odwolane przez dang strong.

(6) Pelnomocnicy stron nie moga przed Sadem przedstawia¢ niewtasciwie spraw i faktow

w sposob swiadomy albo majac racjonalne powody aby znac te sprawy i fakty.

(7) W postgpowaniach na podstawie art. 32 ust. 1 lit. 1) nie jest wymagane zastgpstwo zgodnie

z ust. 1 12 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL 11 - JEZYK POSTEPOWANIA

ARTYKUL 49

Jezyk postepowania przed Sagdem Pierwszej Instancji

(1) Jezykiem postgpowania przed oddzialem lokalnym lub regionalnym jest j¢zyk urzedowy Unii
Europejskiej bedacy jezykiem urzgdowym lub jednym z jezykow urzedowych umawiajacego si¢
panstwa czlonkowskiego, na ktorego terytorium znajduje si¢ dany oddziat, lub jezyk urzedowy lub
jezyki urzedowe wyznaczone przez umawiajgce si¢ panstwa cztonkowskie podlegajace temu

samemu oddziatowi regionalnemu.
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(2) Niezaleznie od ust. 1 umawiajace si¢ panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ jeden lub
kilka jezykow urzedowych Europejskiego Urzedu Patentowego jako jezyk postepowania przed ich

oddziatem lokalnym lub regionalnym.

(3) Strony moga uzgodnic, ze jezykiem postgpowania bedzie jezyk, w ktorym udzielono patentu,
pod warunkiem uzyskania akceptacji wtasciwego sktadu orzekajacego. Jezeli dany sktad orzekajacy

nie zatwierdzi ich wyboru, strony moga wystapi¢ o przekazanie sprawy do oddzialu centralnego.

(4) Zazgoda stron wlasciwy sktad orzekajacy moze, kierujac si¢ wzgledami praktycznosci
1 sprawiedliwosci, postanowi¢ o uzywaniu jako jezyka postepowania jezyka, w ktorym udzielono

patentu.

(5) Na wniosek jednej ze stron i po wystuchaniu pozostatych stron oraz wtasciwego sktadu
orzekajacego prezes Sadu Pierwszej Instancji moze, kierujac si¢ wzgledami sprawiedliwosci

1 biorgc pod uwage wszystkie okolicznos$ci, w tym stanowisko stron, a zwlaszcza stanowisko
pozwanego, postanowi¢, ze jezykiem postgpowania bedzie jezyk, w ktérym udzielono patentu.
W takim przypadku prezes Sadu Pierwszej Instancji ocenia potrzebe zapewnienia okreslonych

thumaczen ustnych i pisemnych.

(6) Jezykiem postgpowania w oddziale centralnym jest jezyk, w ktorym udzielono danego

patentu.
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ARTYKUL 50

Jezyk postgpowania przed Sadem Apelacyjnym

(1) Jezykiem postepowania przed Sadem Apelacyjnym jest jezyk, w ktorym toczylo si¢

postepowanie przed Sagdem Pierwszej Instancji.

(2) Niezaleznie od ust. 1 strony moga uzgodni¢, ze j¢zykiem postgpowania bedzie jezyk,

w ktorym udzielono patentu.
(3) W wyjatkowych przypadkach i w zakresie, w jakim uzna to za stosowne, Sad Apelacyjny
moze postanowi¢ o uzywaniu innego jezyka urzedowego umawiajacego si¢ panstwa
cztonkowskiego jako jezyka postepowania w catosci lub w czesci postepowania, z zastrzezeniem
wyrazenia zgody przez strony.

ARTYKUL 51

Pozostate ustalenia dotyczace jezyka

(1) Kazdy sktad orzekajacy Sadu Pierwszej Instancji oraz Sadu Apelacyjnego moze, w zakresie,

w jakim uzna to za stosowne, odstapi¢ od wymogu thumaczenia.
(2) Nawniosek jednej ze stron 1 w zakresie, w jakim uzna to za stosowne, kazdy oddzial Sadu

Pierwszej Instancji oraz Sad Apelacyjny zapewnia mozliwo$¢ thumaczenia ustnego, ktore ma

pomoc zainteresowanym stronom bioragcym udziat w postgpowaniu ustnym.
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(3) Niezaleznie od art. 49 ust. 6 w przypadkach gdy powodztwo o naruszenie wniesiono do
oddziatu centralnego, pozwany majacy w danym panstwie cztonkowskim miejsce zamieszkania,
gléwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci lub miejsce prowadzenia dzialalno$ci ma prawo uzyskac,
na wniosek, thumaczenia odno$nych dokumentow na jezyk panstwa cztonkowskiego zamieszkania,
gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci lub — przy braku miejsca zamieszkania lub gtownego

miejsca prowadzenia dziatalno$ci — miejsca prowadzenia dziatalno$ci, w nastepujacych sytuacjach:

a)  gdy jurysdykcj¢ powierzono oddziatowi centralnemu zgodnie z art. 33 ust. 1 akapit

trzeci lub czwarty; oraz

b)  gdy jezyk postepowania przed oddziatem centralnym nie jest jezykiem urzedowym
panstwa cztonkowskiego, w ktorym pozwany ma miejsce zamieszkania, gtbwne miejsce
prowadzenia dziatalnosci lub — przy braku miejsca zamieszkania lub gléwnego miejsca

prowadzenia dziatalno$ci — miejsce prowadzenia dziatalnosci; oraz

c) gdy pozwany nie zna dostatecznie jezyka postgpowania.
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ROZDZIAL 1II - POSTEPOWANIE PRZED SADEM

ARTYKUL 52

Procedura pisemna, dodatkowa 1 ustna

(1) Zgodnie z regulaminem wewnetrznym postepowanie przed Sadem sktada si¢ z procedury
pisemnej, dodatkowe;j i ustnej. Wszystkie procedury organizowane sg w sposob elastyczny

1 wywazony.

(2) W ramach procedury dodatkowej, po zakonczeniu procedury pisemnej i w stosownych
przypadkach, s¢dzia petnigcy obowigzki sprawozdawcy, w ramach upowaznienia udzielonego przez
pelny sktad orzekajacy, odpowiada za zwotanie rozprawy dodatkowej. Sedzia ten w szczegolnosci
rozwaza wraz ze stronami mozliwosci ugody, takze przez mediacje lub arbitraz, z wykorzystaniem

infrastruktury Centrum, o ktéorym mowa w art. 35.

(3) Procedura ustna daje stronom mozliwos$¢ wtasciwego przedstawienia swoich argumentow. Za

zgoda stron Sad moze zrezygnowac z procedury ustne;j.
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ARTYKUL 53

Srodki dowodowe

(1) W postepowaniu przed Sadem $rodki przeprowadzania i uzyskiwania dowodoéw obejmuja

w szczegodlnosci:

a)  przestuchanie stron;

b)  zadanie przedstawienia informacji;

c)  przedtozenie dokumentow;

d) przestuchanie swiadkow;

e) opinie bieglych;

f)  ogledziny;

g) testy lub eksperymenty poréwnawcze;

h)  zlozenie pisemnego oswiadczenia pod przysiega (affidavit).
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(2) Procedura przeprowadzania takich dowodoéw jest uregulowana w regulaminie wewnetrznym.
Przestuchania swiadkow 1 biegtych odbywaja si¢ pod kontrolg Sadu i ograniczajg si¢ do

koniecznych elementow.

ARTYKUL 54

Cigzar dowodu

Bez uszczerbku dla art. 24 ust. 2 1 3, ciezar udowodnienia faktow spoczywa na stronie, ktora si¢ na

te fakty powotuje.

ARTYKUL 55

Odwrdécenie ciezaru dowodu

(1) Bezuszczerbku dla art. 24 ust. 2 1 3, jezeli przedmiotem patentu jest sposéb wytwarzania

stuzacy uzyskaniu nowego produktu, identyczny produkt wytworzony bez zgody wtasciciela

patentu uznaje si¢ — przy braku dowodu przeciwnego — za uzyskany w drodze zastosowania danego

sposobu wytwarzania bedacego przedmiotem patentu.

(2) Zasada przedstawiona w ust. 1 ma zastosowanie takze wtedy, gdy istnieje znaczne

prawdopodobienstwo, ze identyczny produkt zostat wytworzony w drodze zastosowania sposobu

wytwarzania bedacego przedmiotem patentu oraz ze wilasciciel patentu pomimo nalezytych staran

nie byl w stanie ustali¢ sposobu wytwarzania faktycznie zastosowanego przy wytworzeniu tego

identycznego produktu.
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(3) Przy wskazywaniu dowodu przeciwnego bierze si¢ pod uwage prawnie uzasadnione interesy

pozwanego w zakresie ochrony jego tajemnicy produkcyjnej 1 handlowe;.

ROZDZIAL 1II - UPRAWNIENIA SADU

ARTYKUL 56
Ogolne uprawnienia Sadu
(1) Sad moze stosowac srodki, procedury i srodki zaradcze, ktére zostaly okreslone w niniejszym
porozumieniu, oraz uzalezni¢ swoje nakazy od spetnienia warunkow, zgodnie z regulaminem
wewnetrznym.
(2) Sad nalezycie bierze pod uwagg interesy stron i przed wydaniem nakazu umozliwia kazdej

stronie ztozenie wyjasnien, o ile nie bedzie to przeszkoda w skutecznym wykonaniu takiego

nakazu.
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ARTYKUL 57

Biegli sadowi

(1) Bez uszczerbku dla mozliwos$ci przedstawienia przez strony opinii biegtych Sad moze
w kazdym czasie powota¢ biegtych sagdowych w celu uzyskania ich opinii w zakresie konkretnych
aspektow danej sprawy. Sad przekazuje biegtemu sgdowemu powotanemu w danej sprawie

wszelkie informacje niezb¢dne do wydania opinii.

(2) W tym celu Sad — zgodnie z regulaminem wewng¢trznym — sporzadza orientacyjny wykaz

biegtych. Wykaz ten jest prowadzony przez sekretarza.
(3) Biegli sadowi gwarantujg niezaleznos¢ i bezstronnos¢. Przedstawione w art. 7 zasady
regulujace konflikty intereséw, majace zastosowanie do s¢dzidw, stosuje si¢ analogicznie do

bieglych sadowych.

(4) Opinie przedtozone Sadowi przez bieglych sadowych zostaja udostepnione stronom, ktdre

majg mozliwos¢ odniesienia si¢ do nich.
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ARTYKUL 58

Ochrona informacji niejawnych

W celu ochrony tajemnicy handlowej, danych osobowych lub innych poufnych informacji
dotyczacych strony postepowania lub strony trzeciej lub w celu zapobiezenia naduzywaniu
dowodow Sad moze zarzadzi¢ ograniczenie lub zakaz gromadzenia i korzystania z dowoddéw
w postepowaniu przed Sadem lub tez ograniczenie dostgpu do takich dowodéw do okreslonych

0séb.

ARTYKUL 59

Nakaz przedstawienia dowodow

(1) Na wniosek strony, ktéra przedstawita racjonalnie dostepne dowody wystarczajace do
poparcia jej roszczen, a w uzasadnieniu tych roszczen wymienita dowody znajdujace si¢ pod
kontrolg strony przeciwnej lub strony trzeciej, Sad moze nakaza¢ stronie przeciwnej lub stronie
trzeciej przedstawienie takich dowodow, pod warunkiem zapewnienia ochrony informacji

niejawnych. Nakaz taki nie skutkuje zobowigzaniem do samooskarzania sig.
(2) Na wniosek strony Sad moze nakaza¢ — na takich samych warunkach, jak wymieniono

w ust. 1 — aby strona przeciwna przedtozyta dokumenty bankowe, finansowe lub handlowe, ktore

znajduja si¢ pod jej kontrola, pod warunkiem zapewnienia ochrony informacji niejawnych.
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ARTYKUL 60

Nakaz zabezpieczenia dowodoéw oraz przeszukania pomieszczen

(1) Na wniosek wnioskodawcy, ktéry przedstawit racjonalnie dostepne dowody na poparcie
twierdzenia, ze naruszono patent lub Ze zostanie on wkrotce naruszony, Sad moze, nawet przed
rozpoczeciem postepowania dotyczacego istoty sprawy, nakaza¢ natychmiastowe i skuteczne srodki
tymczasowe majace na celu zabezpieczenie dowodéw dotyczacych domniemanego naruszenia, pod

warunkiem zapewnienia ochrony informacji niejawnych.

(2)  Srodki takie moga obejmowaé szczegdtowy opis, z pobieraniem probek lub bez, lub zajecie
fizyczne naruszajacych prawo produktow, oraz, we wiasciwych przypadkach, materialow i narzedzi

uzytych do wytworzenia lub dystrybucji tych produktow, a takze zwigzanych z nimi dokumentow.

(3) Na wniosek wnioskodawcy, ktory przedstawit dowody na poparcie twierdzenia, Ze naruszono
patent lub Ze zostanie on wkrotce naruszony, Sad moze, nawet przed rozpocz¢ciem postgpowania
dotyczacego istoty sprawy, nakazaé przeszukanie pomieszczen. Przeszukanie takie prowadzi osoba

wyznaczona przez Sad zgodnie z regulaminem wewngtrznym.
(4) Strona wystepujaca o przeszukanie pomieszczen nie moze by¢ obecna przy tych

czynnos$ciach, ale moze ja reprezentowac niezalezny specjalista, ktorego nazwisko musi zostaé

wymienione w nakazie sgdowym.
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(5) Jesli istnieje taka potrzeba, srodki zarzadza si¢ bez wystuchania drugiej strony, zwtaszcza gdy
jakiekolwiek op6znienie moze spowodowac szkodg¢ nie do naprawienia dla wtasciciela patentu lub

gdy istnieje dajace si¢ udowodni¢ ryzyko zniszczenia dowodow.

(6) Gdy srodki stuzace zabezpieczeniu dowodow lub przeszukanie pomieszczen zarzadza si¢ bez
wystuchania drugiej strony w sprawie, strony, ktorych to dotyczy, powiadamiane sg niezwlocznie,
a najp6zniej natychmiast po wykonaniu tych srodkéw. Na wniosek stron, ktérych dotyczy wydany
nakaz, w odpowiednim czasie po powiadomieniu o $§rodkach odbywa si¢ jego ponowne
rozpatrzenie, wigcznie z prawem do wystuchania, w toku ktorego podejmowana jest decyzja

o zmianie, uchyleniu lub potwierdzeniu srodkow.

(7)  Srodki stuzace zabezpieczeniu dowodow mogga zaleze¢ od ztozenia przez wnioskodawce
odpowiedniego zabezpieczenia lub rownowaznej gwarancji, majacej zapewni¢ odszkodowanie za

szkode poniesiong przez pozwanego, co przewiduje ust. 9.

(8) Sad zapewnia, aby na wniosek pozwanego $rodki stuzace zabezpieczeniu dowodow zostaly
uchylone lub w inny sposob przestaly by¢ skuteczne, bez uszczerbku dla odszkodowania, o ktore
mozna wystapié, jezeli w terminie nieprzekraczajacym 31 dni kalendarzowych lub 20 dni
roboczych — w zalezno$ci od tego, ktéry termin jest dluzszy — wnioskodawca nie wszczat przed

Sadem postgpowania prowadzacego do wydania orzeczenia co do istoty sprawy.
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(9) W razie uchylenia srodkdéw stuzacych zabezpieczeniu dowodow, lub w razie ich wygasnigcia
z powodu jakiegokolwiek dziatania lub zaniechania wnioskodawcy, lub jesli pdzniej stwierdzono
brak naruszenia patentu lub grozby jego naruszenia, na wniosek pozwanego Sad moze nakazaé
wnioskodawcy wyptacenie pozwanemu stosownego odszkodowania za wszelkie szkody poniesione

w wyniku zastosowania tych srodkéw.
ARTYKUL 61

Postanowienia o zabezpieczeniu
(1) Na wniosek wnioskodawcy, ktéry przedstawit racjonalnie dostepne dowody na poparcie
twierdzenia, ze naruszono patent lub ze zostanie on wkrétce naruszony, Sad moze, nawet przed
rozpoczeciem postepowania dotyczacego istoty sprawy, nakazac stronie, by nie usuwata z obszaru
jego jurysdykcji jakichkolwiek sktadnikow majatku znajdujacych si¢ na tym obszarze ani nie
rozporzadzala sktadnikami majatku bez wzgledu na to, czy znajduja si¢ one na obszarze jurysdykcji

Sadu.

(2) Do srodkéw, o ktorych mowa w niniejszym artykule, analogicznie stosuje si¢ art. 60 ust. 5-9.
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ARTYKUL 62

Srodki tymczasowe i zabezpieczajace

(1) Sad moze, w drodze postanowienia, wyda¢ nakaz wobec domniemanego sprawcy naruszenia
lub wobec posrednika, z ktérego ustug korzysta domniemany sprawca naruszenia, w celu
niedopuszczenia do majacego wkrotce nastgpi¢ naruszenia, zakazujac, w trybie tymczasowym

1 w stosownych przypadkach pod grozba powtarzajacej si¢ kary pieni¢znej, dalszego
domniemanego naruszania lub dopuszczajac je pod warunkiem zlozenia zabezpieczenia majacego

zapewni¢ odszkodowanie dla posiadacza praw.

(2) Sad moze rozwazy¢ interesy stron, a w szczegdlnosci uwzgledni¢ potencjalne szkody, jakie

mogg dla stron wynikna¢ z faktu wydania lub odmowy wydania przedmiotowego nakazu.

(3) Sad moze réwniez nakazaé zajecie lub przekazanie towaréw podejrzewanych o to, ze
naruszajg patent, tak aby zapobiec ich wprowadzeniu do obrotu lub obrotowi handlowemu tymi
towarami. Jezeli wnioskodawca wykaze okoliczno$ci mogace zagrozi¢ likwidacji szkod, Sad moze
nakaza¢ zapobiegawcze zajecie mienia ruchomego 1 nieruchomego nalezacego do domniemanego
sprawcy naruszenia, w tym blokade rachunkow bankowych i innych sktadnikéw majatku

nalezacych do tej osoby.
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(4) W odniesieniu do $§rodkow, o ktorych mowa w ust. 11 3, Sad moze zazada¢ od wnioskodawcy
dostarczenia wszelkich nalezytych dowodow, dzieki ktorym Sad upewnitby si¢ w wystarczajagcym
stopniu, ze wnioskodawca jest posiadaczem praw i ze prawo wnioskodawcy jest naruszane lub takie

naruszenie wkrotce nastapi.

(5) Do srodkéw, o ktorych mowa w niniejszym artykule, analogicznie stosuje si¢ art. 60 ust. 5-9.

ARTYKUL 63
Nakazy state
(1) Jezeli wydane zostanie orzeczenie stwierdzajace naruszenie patentu, Sad moze wydac nakaz
wobec sprawcy naruszenia zakazujacy dalszego naruszania. Sagd moze roéwniez wydac taki nakaz

wobec posrednika, z ktérego ustug korzysta strona trzecia w celu naruszania patentu.

(2) W stosownych przypadkach nieprzestrzeganie nakazu, o ktérym mowa w ust. 1, podlega

powtarzajacej si¢ karze pieni¢znej ptatnej na rzecz Sadu.
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ARTYKUL 64
Srodki naprawcze w postepowaniu o naruszenie

(1) Bez uszczerbku dla wszelkich odszkodowan naleznych stronie poszkodowanej z tytutu
naruszenia i bez zadnego rodzaju rekompensaty Sad moze na wniosek wnioskodawcy nakazac
podjecie wiasciwych srodkéw w odniesieniu do produktow, ktore uznano za naruszajace patent,
a w odpowiednich przypadkach réwniez w odniesieniu do materialdw i narzgdzi uzytych gtéwnie
do tworzenia lub wytwarzania tych produktow.
(2)  Srodki takie obejmuja:

a)  stwierdzenie naruszenia;

b)  wycofanie produktow z obrotu handlowego;

c) pozbawienie produktu tej jego wlasciwosci, ktora powoduje naruszenie;

d) ostateczne wycofanie produktoéw z obrotu handlowego; lub

e)  zniszczenie tych produktow lub materiatéw i narzedzi.

UPC/pl 68



(3) Sad nakazuje wykonanie tych §rodkow na koszt sprawcy naruszenia, chyba ze przeciwko

temu podniesione zostang szczegolne przyczyny.

(4) Przy rozpatrywaniu wniosku o zastosowanie srodkéw naprawczych zgodnie z niniejszym

artykutem Sad uwzglednia potrzebe zachowania proporcjonalnos$ci migdzy waga naruszenia

a srodkami, ktére majg zosta¢ nakazane, gotowo$¢ sprawcy naruszenia do nadania materialom stanu

nienaruszajgcego patentu, a takze interesy stron trzecich.

ARTYKUL 65

Orzeczenie w sprawie waznosci patentu

(1) Sad orzeka w sprawie wazno$ci patentu na podstawie powddztwa o uniewaznienie lub

roszczenia wzajemnego dotyczacego uniewaznienia.

(2) Sad moze uniewazni¢ patent w calosci lub w czgsci wylacznie z powoddw, o ktérych mowa

w art. 138 ust. 1 i art. 139 ust. 2 EPC.
(3) Bezuszczerbku dla art. 138 ust. 3 EPC, jezeli podstawy uniewaznienia dotycza tylko czgsci

patentu, patent zostaje ograniczony przez odpowiednig zmiang zastrzezen i uniewazniony

czg$ciowo.
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(4) W stopniu, w jakim patent zostal uniewazniony, uznaje si¢, ze nie miat on od poczatku

skutkow okreslonych w art. 64 1 67 EPC.
(5) Jezeli Sad w ostatecznym orzeczeniu uniewaznit patent — w catosci lub czg¢§ciowo — przesyta
kopig orzeczenia do Europejskiego Urzedu Patentowego oraz — w przypadku patentu europejskiego
— do krajowego urzedu patentowego kazdego zainteresowanego umawiajacego si¢ panstwa
cztonkowskiego.
ARTYKUL 66

Uprawnienia Sadu w odniesieniu do decyzji Europejskiego Urzedu Patentowego
(1) W sprawach wniesionych do Sadu na podstawie art. 32 ust. 1 lit. 1) Sad moze korzysta¢
z kazdego uprawnienia powierzonego Europejskiemu Urzgdowi Patentowemu zgodnie z art. 9

rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012, tacznie z korekta rejestru jednolitej ochrony patentowe;.

(2) W sprawach wniesionych do Sadu na podstawie art. 32 ust. 1 lit. 1) strony, w drodze

odstgpstwa od art. 69, ponosza wtasne koszty.
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ARTYKUL 67
Nakaz przekazania informacji
(1) Sad w odpowiedzi na uzasadniony i wywazony wniosek wnioskodawcy oraz zgodnie
z regulaminem wewng¢trznym moze nakaza¢ sprawcy naruszenia, aby poinformowat

wnioskodawce o:

a)  pochodzeniu i kanatach dystrybucji produktow lub sposobdéw wytwarzania

naruszajacych patent;

b) ilosci wyprodukowanych, wytworzonych, wystanych, otrzymanych lub zaméwionych

produktéw, ktore naruszajg patent, jak réwniez o uzyskanych za nie cenach; oraz
c) tozsamosci kazdej osoby trzeciej zaangazowanej w produkcje lub dystrybucje
produktow naruszajacych patent lub w stosowanie sposobu wytwarzania naruszajacego

dany patent.

(2) Zgodnie z regulaminem wewn¢trznym Sad moze takze nakaza¢, aby kazda osoba trzecia,

ktora:

a)  posiadata produkty naruszajgce patent na skal¢ handlowg lub stosowata sposob

wytwarzania naruszajacy patent na skale handlowa;

b)  $wiadczyla na skalg handlowa ushugi wykorzystywane w dziatalno$ci naruszajacej

patent; lub
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c)  zostala przez osobe, o ktorej mowa w lit. a) lub b), wskazana jako zaangazowana
w produkcje, wytwarzanie lub dystrybucj¢ produktow lub sposobow wytwarzania, lub

w $wiadczenie ustug naruszajacych patent,

przekazata wnioskodawcy informacje, o ktérych mowa w ust. 1.

ARTYKUL 68

Przyznanie odszkodowania

(1) Na wniosek strony poszkodowanej Sad nakazuje sprawcy naruszenia, ktory brat udziat
w dziatalnosci naruszajacej patent o czym wiedziat lub miat uzasadnione powody by wiedzie¢,
wyptate stronie poszkodowanej odszkodowania odpowiednio do szkod rzeczywiscie poniesionych

przez te stron¢ w wyniku naruszenia patentu.
(2) Stronie poszkodowanej zapewnia si¢ w najszerszym mozliwym zakresie przywrocenie stanu

sprzed dokonania naruszenia. Sprawca naruszenia nie moze odnie$¢ korzysci z naruszenia.

Odszkodowanie nie moze jednak mie¢ charakteru kary.
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(3) Przy ustalaniu odszkodowania Sad:

a)  bierze pod uwage wszystkie wlasciwe aspekty, takie jak poniesione przez strong
poszkodowang negatywne skutki gospodarcze z utraconymi zyskami wiacznie, wszelkie
nieuczciwe zyski uzyskane przez sprawce naruszenia oraz, we wtasciwych
przypadkach, elementy inne niz czynniki ekonomiczne, takie jak uszczerbek moralny,

jakiego strona poszkodowana doznata w zwigzku z naruszeniem; lub

b)  moze, jako alternatywa dla lit. a), we wlasciwych przypadkach, ustali¢ odszkodowania
ryczattowe na podstawie elementow takich, jak przynajmniej wysoko$¢ optat
licencyjnych lub optat, ktére bytyby nalezne gdyby sprawca naruszenia wystapit

z wnioskiem o zgode na wykorzystywanie danego patentu.
(4) Jezeli sprawca naruszenia prowadzit dzialalno$¢ naruszajgca patent nie wiedzgc o tym lub nie

majac uzasadnionych powodow by o tym wiedzie¢, Sad moze nakaza¢ zwrot zyskow lub wyplate

odszkodowania.

ARTYKUL 69
Koszty sadowe
(1) Uzasadnione 1 proporcjonalne koszty sagdowe oraz inne wydatki poniesione przez strong

wygrywajaca sg pokrywane co do zasady przez stron¢ przegrywajaca, do wysokosci stawki

ustalonej zgodnie z regulaminem wewngetrznym, o ile nie jest to sprzeczne z zasadg stusznosci.
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(2) W przypadku gdy zadanie strony zostanie uwzglgdnione tylko czgsciowo lub
zaistniejg nadzwyczajne okoliczno$ci Sagd moze nakazac, aby strony pokryty koszty zgodnie

z zasada stusznosci lub aby kazda ze stron pokryta sama koszty, ktore poniosta.

(3) Strona powinna pokry¢ wszelkie nieuzasadnione koszty, poniesione z jej winy przez Sad lub

inng strong.

(4) Na wniosek pozwanego Sad moze nakaza¢ wnioskodawcy zapewnienie odpowiedniego

zabezpieczenia kosztéw sadowych i innych wydatkéw poniesionych przez pozwanego, za ktorych

pokrycie moze odpowiada¢ wnioskodawca, zwtaszcza w sprawach, o ktorych mowa w art. 59-62.

ARTYKUL 70

Optaty sadowe

(1) Strony postgpowania prowadzonego przed Sadem uiszczaja optaty sadowe.

(2) Optaty sadowe uiszcza si¢ z gory, o ile regulamin wewnetrzny nie stanowi inaczej. Strona,

ktoéra nie uiscita stosownej oplaty sadowej, moze zosta¢ wytaczona z dalszego uczestnictwa

W postepowaniu.
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ARTYKUL 71

Pomoc prawna
(1) Strona bedaca osoba fizyczna, ktora nie jest w stanie pokry¢ catosci lub czesci kosztéw
postepowania, moze w kazdej chwili wystgpi¢ o pomoc prawng. Warunki udzielania pomocy

prawnej sa okreslone w regulaminie wewnetrznym.

(2) Sad decyduje, zgodnie z regulaminem wewnetrznym, czy pomoc prawna ma zosta¢ przyznana

w calos$ci czy czgsciowo, lub o odmowie przyznania takiej pomocy.

(3) Nawniosek Sadu komitet administracyjny ustala wysoko$¢ pokrywanych kosztow pomocy

prawnej i zasady pokrywania tych kosztow.

ARTYKUL 72

Termin przedawnienia

Bez uszczerbku dla art. 24 ust. 2 1 3, sprawy dotyczace wszelkich form odszkodowania

finansowego nie mogg zosta¢ wniesione pdzniej niz pi¢¢ lat po dniu, w ktorym wnioskodawca

dowiedziat si¢, lub miat racjonalne podstawy, by si¢ dowiedzie¢, o ostatnim fakcie uzasadniajagcym

wniesienie powodztwa.
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ROZDZIAL V- ODWOLANIA

ARTYKUL 73
Odwotanie
(1) Odwotanie moze zosta¢ wniesione od orzeczenia Sadu Pierwszej Instancji do Sadu
Apelacyjnego w terminie dwoch miesigcy od daty zawiadomienia o tym orzeczeniu, przez kazda

strong, ktorej zadanie nie zostato uwzglednione w catosci lub w czesci.

(2) Odwotanie moze zosta¢ wniesione od nakazu Sadu Pierwszej Instancji do Sadu Apelacyjnego

przez kazda strong, ktorej zadanie nie zostato uwzglednione w catosci lub w czesci:

a)  w odniesieniu do nakazéw, o ktérych mowa w art. 49 ust. 5, art. 59-62 i1 67, w terminie

15 dni kalendarzowych od zawiadomienia wnioskodawcy o nakazie;

b)  w odniesieniu do nakazéw innych niz nakazy, o ktérych mowa w lit. a):

(1)  wraz z odwotaniem od orzeczenia; lub

(i) w przypadku gdy Sad udzieli zezwolenia na odwotanie, w terminie 15 dni od

zawiadomienia o odno$nym orzeczeniu Sadu.
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(3) Odwotanie od orzeczenia lub nakazu Sadu Pierwszej Instancji moze dotyczy¢ kwestii

prawnych i faktycznych.

(4) Nowe fakty i nowe dowody moga zosta¢ przedstawione wytacznie zgodnie z regulaminem
wewnetrznym 1 wtedy, kiedy ich przedtozenie przez strong zainteresowang z uzasadnionych

powodow nie byto mozliwe podczas postepowania przed Sagdem Pierwszej Instancji.

ARTYKUL 74

Skutki odwotania

(1) Odwolanie nie ma skutku zawieszajacego, chyba ze Sad Apelacyjny postanowi inaczej na
uzasadniony wniosek jednej ze stron. W regulaminie wewnetrznym gwarantuje si¢ niezwtoczne

podjecie takiej decyzji.

(2) Niezaleznie od ust. 1 odwotanie od orzeczenia dotyczacego powoddztw lub powoddztw
wzajemnych o uniewaznienie oraz dotyczacego powodztw z art. 32 ust. 1 lit. 1) zawsze ma skutek

zawieszajacy.

(3) Odwotanie od nakazu, o ktérym mowa w art. 49 ust. 5, art. 59- 62 lub 67, nie wstrzymuje
biegu postepowania gldwnego. Sad Pierwszej Instancji nie wyda jednak orzeczenia w postepowaniu
gléwnym, zanim nie zostanie wydane orzeczenie Sagdu Apelacyjnego dotyczace nakazu, od ktérego

whniesiono odwolanie.
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ARTYKUL 75

Orzeczenie w sprawie odwotania 1 przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania
(1) Jezeli odwotanie na mocy art. 73 jest uzasadnione, Sad Apelacyjny uchyla orzeczenie Sadu
Pierwszej Instancji i wydaje prawomocne orzeczenie. Sad Apelacyjny moze w wyjatkowych
przypadkach oraz zgodnie z regulaminem wewnetrznym przekaza¢ sprawe Sadowi Pierwszej
Instancji do ponownego rozpoznania.
(2) W przypadku gdy sprawa zostaje przekazana do ponownego rozpoznania Sagdowi Pierwszej
Instancji zgodnie z ust. 1, jest on w kwestiach prawnych zwigzany orzeczeniem Sadu Apelacyjnego.

ROZDZIAL VI - ORZECZENIA

ARTYKUL 76

Podstawa orzeczen i prawo do wystuchania

(1) Sad orzeka o zagdaniach wniesionych przez strony i nie wykracza poza granice tych zadan.
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(2) Orzeczenia co do istoty moga by¢ oparte wytacznie na podstawach, faktach i dowodach, ktére
przedstawily strony lub ktore wprowadzono do postepowania w drodze nakazu Sadu 1 w stosunku

do ktorych strony miaty mozliwo$¢ przedstawienia uwag.

(3) Sad dokonuje oceny dowodow w sposdb swobodny i niezawisty.

ARTYKUL 77

Wymagania formalne

(1) Orzeczenia i nakazy Sadu zawierajg uzasadnienie i s3 wydawane na pismie zgodnie

z regulaminem wewngtrznym.

(2) Orzeczenia i nakazy Sadu wydaje si¢ w jezyku, w jakim prowadzone bylo postgpowanie.

ARTYKUL 78

Orzeczenia Sadu 1 zdania odrebne

(1) Orzeczenia i nakazy Sadu podejmowane sg wigkszoscia glosow sktadu orzekajacego zgodnie

ze statutem. W przypadku rownej liczby gloséw decyduje glos przewodniczacego sktadu

orzekajacego.
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(2) W wyjatkowych okoliczno$ciach kazdy sedzia sktadu orzekajacego moze zgtosi¢ zdanie

odrebne roznigce si¢ od orzeczenia Sadu.

ARTYKUL 79

Ugoda

Strony moga w kazdym momencie postgpowania zakonczy¢ sprawe w drodze ugody potwierdzonej

orzeczeniem Sadu. Patent nie moze zosta¢ uniewazniony ani ograniczony w drodze ugody.

ARTYKUL 80

Publikacja orzeczen

Sad moze na wniosek wnioskodawcy i na koszt sprawcy naruszenia nakaza¢ podjecie stosownych

srodkow stuzacych rozpowszechnieniu informacji dotyczacych orzeczenia Sgdu, w tym

przedstawienie 1 opublikowanie orzeczenia w catosci lub czesci w mediach publicznych.
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ARTYKUL 81

Ponowne wystuchanie

(1) Po wydaniu ostatecznego orzeczenia przez Sad, Sad Apelacyjny moze w drodze wyjatku

przychyli¢ si¢ do wniosku o ponowne wystuchanie w nastepujacych okolicznosciach:

a)  po wykryciu przez stron¢ wnioskujaca o ponowne wystuchanie okoliczno$ci
faktycznych, ktéore mogltyby mie¢ decydujacy wptyw na wynik sprawy, a ktore w chwili
wydawania orzeczenia nie byly znane stronie wnioskujacej o ponowne wystuchanie;
wniosek taki moze by¢ uwzgledniony wylacznie w przypadku ustalenia w ostatecznym

orzeczeniu sagdu krajowego czynu stanowigcego przestepstwo; lub

b)  w przypadku razacego naruszenia przepiséw postepowania, zwilaszcza gdy pozwanemu,
ktory nie stawit si¢ w Sadzie, nie dorgczono dokumentu wszczynajacego postgpowanie
lub dokumentu réwnowaznego w odpowiednim czasie i w taki sposob, by umozliwi¢

pozwanemu przygotowanie obrony.

(2) Wniosek o ponowne wystuchanie sktada si¢ w terminie 10 lat od dnia wydania orzeczenia,
lecz nie pdzniej niz dwa miesigce od daty wykrycia nowego faktu lub naruszenia przepisow
postepowania. Wniosek taki nie ma skutku zawieszajacego, chyba ze Sad Apelacyjny postanowi

inaczej.
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(3) Jezeli wniosek o ponowne wystuchanie jest uzasadniony, Sad Apelacyjny uchyla w catosci
lub czesciowo orzeczenie, ktorego dotyczy wniosek, oraz wznawia postepowanie w celu

ponownego rozpoznania i wydania nowego orzeczenia, zgodnie z regulaminem wewngtrznym.

(4) Osoby, ktore korzystaja z patentéw, ktorych dotyczy zaskarzone orzeczenie i ktore dziataja

w dobrej wierze, powinny mie¢ mozliwos$¢ dalszego korzystania z tych patentow.

ARTYKUL 82

Wykonywanie orzeczen i nakazoéw

(1)  Orzeczenia i nakazy Sadu sg wykonalne w kazdym umawiajacym si¢ panstwie

cztonkowskim. Klauzula wykonalno$ci jest nadawana przez Sad i zataczona do jego orzeczenia.

(2) W stosownych przypadkach wykonanie orzeczenia moze by¢ uzaleznione od zlozenia
zabezpieczenia lub rownowaznej gwarancji w celu zapewnienia odszkodowania za wszelkie

poniesione szkody, zwtaszcza w przypadku nakazdw.

(3) Bez uszczerbku dla postanowien niniejszego porozumienia i statutu, postepowanie
wykonawcze podlega prawu tego z umawiajacych sie panstw cztonkowskich, na ktérego terytorium
wykonanie ma miejsce. Kazde orzeczenie Sadu zostaje wykonane na takich samych warunkach jak
orzeczenie wydane na terytorium tego z umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich, na ktorego

terytorium wykonanie ma miejsce.
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(4) Jezeli strona nie spelni warunkow nakazu Sadu, moze zosta¢ na nig natozona powtarzajaca si¢
kara pieni¢zna platna na rzecz Sadu. Indywidualna kara jest proporcjonalna do znaczenia nakazu,
ktoéry ma zosta¢ wykonany, i pozostaje bez uszczerbku dla prawa strony do dochodzenia

odszkodowania lub do zabezpieczenia.

CZESC IV — POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE

ARTYKUL 83

System przej§ciowy

(1) Podczas okresu przejsciowego wynoszacego siedem lat od daty wejscia w zycie niniejszego
porozumienia, do sadéw krajowych lub innych wtasciwych organdéw krajowych nadal mozna
wnie$¢ powodztwa o naruszenie lub uniewaznienie patentu europejskiego lub powodztwa

o naruszenie lub stwierdzenie niewaznosci dodatkowego $wiadectwa ochronnego wydanego dla

produktu chronionego patentem europejskim.

(2) Uptyw okresu przejsciowego nie ma wptywu na sprawe zawista przed sagdem krajowym

w momencie uptywu tego okresu przejsciowego.
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(3) O ile nie wniesiono uprzednio powodztwa do Sadu, wlasciciel patentu europejskiego
udzielonego przed uptywem okresu przejsciowego lub zgltaszajacy, ktoéry dokonat zgloszenia
patentowego przed uplywem tego okresu na mocy ust. 1 i w stosownych przypadkach na mocy ust.
5, oraz posiadacz dodatkowego swiadectwa ochronnego wydanego dla produktu chronionego
patentem europejskim, maja mozliwos¢ odstgpienia od wylacznej kompetencji Sadu. W tym celu,
powiadamiajg oni Sekretariat o swoim odstgpieniu nie pdzniej niz w terminie miesigca przed

uptywem okresu przejsciowego. Odstapienie staje si¢ skuteczne po wpisaniu go do rejestru.

(4) O ile nie wniesiono uprzednio powodztwa do sadu krajowego, whasciciele patentow
europejskich lub zgltaszajacy ubiegajacy si¢ o takie patenty, lub posiadacze dodatkowych §wiadectw
ochronnych wydanych dla produktu chronionego patentem europejskim, ktorzy skorzystali

z mozliwosci odstapienia zgodnie z ust. 3, maja prawo do wycofania tego odstapienia w kazdej
chwili. W takim przypadku przesylaja stosowng informacj¢ do Sekretariatu. Wycofanie odstagpienia

staje si¢ skuteczne po wpisaniu go do rejestru.

(5) Po uptywie pigciu lat od wejScia w zycie niniejszego porozumienia komitet administracyjny
przeprowadza szeroko zakrojone konsultacje z uzytkownikami systemu patentowego oraz ankiete
dotyczaca liczby patentow europejskich oraz dodatkowych swiadectw ochronnych wydanych dla
produktéw chronionych patentami europejskimi, w odniesieniu do ktorych sprawy dotyczace
naruszenia, uniewaznienia lub stwierdzenia niewaznosci nadal s3 wnoszone do sagdéw krajowych
zgodnie z ust. 1, a takze przyczyn i ewentualnych skutkéw takiego stanu rzeczy. Na podstawie tych
konsultacji 1 opinii Sadu komitet administracyjny moze postanowi¢ o przedtuzeniu okresu

przejsciowego o okres nie dtuzszy niz siedem lat.
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CZESC V — POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL 84

Podpisanie, ratyfikacja i przystapienie

(1) Niniejsze porozumienie zostanie otwarte do podpisu przez kazde panstwo cztonkowskie

w dniu 19 lutego 2013 r.

(2) Niniejsze porozumienie podlega ratyfikacji zgodnie z odpowiednimi wymogami
konstytucyjnymi obowigzujacymi w panstwach cztonkowskich. Dokumenty ratyfikacyjne sktada

si¢ w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskiej (zwanym dalej ,,depozytariuszem”).
(3) Kazde panstwo cztonkowskie, ktore podpisato niniejsze porozumienie, powiadamia o jego
ratyfikacji Komisj¢ Europejska w chwili ztozenia dokumentu ratyfikacyjnego zgodnie z art. 18

ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1257/2012.

(4) Do niniejszego porozumienia moze przystapic¢ kazde panstwo cztonkowskie. Akty

przystapienia sktada si¢ u depozytariusza.
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ARTYKUL 85

Funkcje depozytariusza

(1) Depozytariusz sporzadza poswiadczone wierne odpisy niniejszego porozumienia i przekazuje

je rzadom wszystkich panstw cztonkowskich bedacych sygnatariuszami lub przystepujacych.

(2) Depozytariusz powiadamia rzady panstw cztonkowskich bgdacych sygnatariuszami lub

przystepujacych o:

a)  kazdym podpisaniu;

b)  zlozeniu kazdego dokumentu ratyfikacyjnego lub aktu przystapienia;

c) dacie wejscia w zycie niniejszego porozumienia.

(3) Depozytariusz rejestruje niniejsze porozumienie w Sekretariacie Organizacji Narodow

Zjednoczonych.

ARTYKUL 86

Okres obowigzywania porozumienia

Niniejsze porozumienie zostaje zawarte na czas nieokreslony.
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ARTYKUL 87

Rewizja

(1) Po uptywie siedmiu lat od wejscia w zycie niniejszego porozumienia albo po orzeczeniu przez
Sad w 2000 sprawach o naruszenie — w zaleznos$ci od tego, ktore wydarzenie jest pozniejsze —

a nastepnie w miar¢ potrzeby w regularnych odstepach czasu, komitet administracyjny
przeprowadzi szeroko zakrojone konsultacje z uzytkownikami systemu patentowego dotyczace
funkcjonowania, wydajnos$ci i optacalnosci Sadu oraz dotyczace zaufania uzytkownikdéw systemu
patentowego do jakosci orzeczen Sadu. Na podstawie tych konsultacji i opinii Sadu komitet
administracyjny moze postanowi¢ o rewizji niniejszego porozumienia w celu poprawy

funkcjonowania Sadu.

(2) Komitet administracyjny moze zmieni¢ niniejsze porozumienie, by dostosowac je do traktatu

mi¢dzynarodowego dotyczacego prawa patentowego lub do prawa Unii.

(3) Decyzja komitetu administracyjnego podjeta na podstawie ust. 1 i1 2 nie staje si¢ skuteczna,
jezeli umawiajgce si¢ panstwo cztonkowskie o§wiadczy w ciggu dwunastu miesigcy od dnia
podjecia decyzji, na podstawie swoich wewnetrznych procedur decyzyjnych, ze nie chce by¢
zwigzane tg decyzja. W takim przypadku zwotuje si¢ konferencje rewizyjng umawiajacych si¢

panstw cztonkowskich.
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ARTYKUL 88

Jezyki porozumienia

(1) Niniejsze porozumienie sporzadza si¢ w jednym egzemplarzu w jezykach angielskim,

francuskim 1 niemieckim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na rowni autentyczny.

(2) Teksty niniejszego porozumienia sporzadzone w jezykach urzgdowych umawiajacych si¢
panstw cztonkowskich innych niz jezyki okre§lone w ust. 1 zostajg uznane za teksty oficjalne, jezeli
zostaly zatwierdzone przez komitet administracyjny. W przypadku rozbieznosci mi¢dzy réznymi

tekstami teksty, o ktérych mowa w ust. 1, majg pierwszenstwo.

ARTYKUL 89

Wejscie w zycie

(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2014 r. lub w pierwszym dniu
czwartego miesigca po ztozeniu trzynastego dokumentu ratyfikacyjnego lub aktu przystgpienia
zgodnie z art. 84, w tym przez trzy panstwa cztonkowskie, w ktorych najwieksza liczba patentow
europejskich pozostawata w mocy w roku poprzedzajacym rok, w ktérym miato miejsce podpisanie
porozumienia, lub w pierwszym dniu czwartego miesigca po dacie wejscia w zycie zmian do
rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 dotyczacych jego zwigzku z niniejszym porozumieniem,

w zalezno$ci od tego, ktore wydarzenie nastapi poznie;j.
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(2) Ratyfikacja niniejszego porozumienia lub przystapienie do niego po jego wejsciu w zycie
stajg si¢ skuteczne pierwszego dnia czwartego miesigca po ztozeniu dokumentu ratyfikacyjnego lub

aktu przystapienia.

W dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, ztozyli swoje podpisy pod niniejszym

porozumieniem.
Sporzadzono w Brukseli dnia 19 lutego 2013 r. w jezykach angielskim, francuskim i niemieckim,

przy czym wszystkie trzy teksty sg rownie autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktory zostaje

zdeponowany w archiwach Sekretariatu Generalnego Rady Unii Europejskie;.

UPC/pl 89



ZALACZNIK 1

STATUT JEDNOLITEGO SADU PATENTOWEGO

ARTYKUL 1

Zakres statutu

Statut zawiera postanowienia instytucjonalne i finansowe odnoszace si¢ do Jednolitego Sadu

Patentowego ustanowionego na mocy art. 1 porozumienia.

ROZDZIAL 1 - SEDZIOWIE

ARTYKUL 2

Warunki, ktore muszg speinia¢ sedziowie

(1) Kazda osoba, ktéra jest obywatelem umawiajacego si¢ panstwa cztonkowskiego i spetnia

warunki okreslone w art. 15 porozumienia i w niniejszym statucie, moze zosta¢ mianowana se¢dzig.

(2) Sedziowie musza posiada¢ dobra znajomo$¢ co najmniej jednego jezyka urzedowego

Europejskiego Urzedu Patentowego.
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(3) Doswiadczenie w rozstrzyganiu sporow patentowych, ktore nalezy udowodni¢ w zwigzku
z mianowaniem zgodnie z art. 15 ust. 1 porozumienia, moze zosta¢ nabyte poprzez szkolenie na

mocy art. 11 ust. 4 lit. a) niniejszego statutu.

ARTYKUL 3

Mianowanie s¢dzidow

(1) Sedzidow mianuje si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 16 porozumienia.

(2) Wolne stanowiska sa oglaszane publicznie i zawierajg warunki, ktdre powinni spetnia¢
kandydaci, okreslone w art. 2. Komitet doradczy wydaje opini¢ na temat kandydatow do petnienia
obowigzkow sedziego Sadu. Opinia zawiera wykaz najbardziej odpowiednich kandydatow. Wykaz
zawiera co najmniej dwa razy tyle kandydatow, ile jest wolnych stanowisk. W razie potrzeby
komitet doradczy moze zaleci¢, aby przed podj¢ciem decyzji o mianowaniu kandydat na sedziego

przeszedl, zgodnie z art. 11 ust. 4 lit. a), szkolenie dotyczace rozstrzygania sporow patentowych.

(3) Mianujac sedzidw, komitet administracyjny zapewnia najlepsza wiedzg¢ prawng i techniczng
oraz zrownowazony sklad Sadu, tak aby byt on jak najbardziej reprezentatywny pod wzgledem

geograficznym dla obywateli umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich.

(4) Komitet administracyjny mianuje tylu sedzidw, ilu potrzeba do sprawnego funkcjonowania
Sadu. Poczatkowo komitet administracyjny mianuje sedziow w liczbie niezbednej do utworzenia co
najmniej jednego sktadu orzekajacego w kazdym oddziale Sadu Pierwszej Instancji oraz co

najmniej dwoch sktadéw orzekajacych w Sadzie Apelacyjnym.
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(5) W decyzji o mianowaniu sedziow w petnym lub niepelnym wymiarze czasu posiadajgcych
kwalifikacje prawne 1 sedziow w petnym wymiarze czasu posiadajacych kwalifikacje techniczne
komitet administracyjny wskazuje instancj¢ Sadu lub oddziat Sadu Pierwszej Instancji, do ktérych
zostaje mianowany kazdy s¢dzia, oraz dziedziny techniki, w zwigzku z ktérymi zostaje mianowany

sedzia posiadajacy kwalifikacje techniczne.
(6) Sedziowie w niepelnym wymiarze czasu posiadajacy kwalifikacje techniczne s3 mianowani
sedziami Sadu i1 sg wlaczeni do zespolu sedziéw na podstawie ich konkretnych kwalifikacji
i dos$wiadczenia. Mianowanie tych sedziéw do Sadu zapewnia wiedze we wszystkich dziedzinach
techniki.

ARTYKUL 4

Kadencja sedziow

(1) Sedziowie sa mianowani na kadencje wynoszaca szes¢ lat, rozpoczynajaca si¢ w dniu

okreslonym w dokumencie mianowania. Mogg oni by¢ mianowani ponownie.

(2) W przypadku braku przepisu dotyczacego daty, kadencja rozpoczyna si¢ w dniu, na ktory jest

datowany dokument mianowania.
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ARTYKUL 5

Mianowanie cztonkow komitetu doradczego

(1) Kazde umawiajace si¢ panstwo cztonkowskie proponuje cztonka komitetu doradczego, ktory

spetnia wymogi okreslone w art. 14 ust. 2 porozumienia.

(2) Czlonkowie komitetu doradczego sa mianowani przez komitet administracyjny dzialajacy na

zasadach wspolnego porozumienia.

ARTYKUL 6

Slubowanie

Przed podj¢ciem obowigzkéw sedziowie, na posiedzeniu jawnym, §lubuja wykonywac swe

obowigzki bezstronnie i sumiennie oraz zachowac¢ w tajemnicy tres¢ obrad Sadu.
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ARTYKUL 7
Zasada bezstronno$ci
(1) Niezwlocznie po Slubowaniu sedziowie podpisuja oswiadczenie, w ktorym uroczyscie
zobowiazujg si¢ szanowac, w trakcie petnienia funkcji i po ich zakonczeniu, zobowigzania z nich
wynikajace, zwlaszcza obowiazki uczciwosci i roztropnosci przy obejmowaniu pewnych stanowisk
lub przyjmowaniu pewnych korzysci po zakonczeniu pehienia funkcji.
(2) Sedziowie nie mogg bra¢ udziatu w postgpowaniu w sprawie, w ktore;j:

a)  brali udzial jako doradcy;

b)  byli strong lub wystepowali w imieniu jednej ze stron;

c)  zostali powotani do orzekania jako cztonkowie sadu, trybunatu, komisji odwotawczej,
zespotu ds. arbitrazu lub mediacji, komisji $ledczej lub w jakimkolwiek innym
charakterze;

d) majg interes osobisty lub finansowy w samej sprawie lub w zwigzku z jedng ze stron;

lub

€)  s3 powigzani wigzami rodzinnymi z jedng ze stron lub przedstawicielem stron.
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(3) Jezeli ze szczegdlnego powodu sedzia uzna, ze nie powinien bra¢ udziatu w orzekaniu lub
rozpoznawaniu konkretnej sprawy, informuje o tym prezesa Sadu Apelacyjnego lub, w przypadku
sedzidow Sadu Pierwszej Instancji, prezesa Sadu Pierwszej Instancji. Jezeli ze szczeg6lnego powodu
prezes Sadu Apelacyjnego lub, w przypadku s¢dziow Sadu Pierwszej Instancji, prezes Sadu
Pierwszej Instancji uzna, ze sedzia nie powinien zasiada¢ w sktadzie orzekajacym ani uczestniczy¢
w rozpoznawaniu konkretnej sprawy, uzasadnia to na pi$mie i odpowiednio powiadamia danego

sedziego.
(4) Kazda strona w sprawie moze wyrazi¢ sprzeciw wobec udzialu danego s¢dziego
w postepowaniu, podajac ktorgkolwiek z przyczyn wymienionych w ust. 2, lub w przypadku gdy
dany sedzia jest w sposéb uzasadniony podejrzewany o stronniczos¢.
(5) Wszelkie trudnosci powstate w zwigzku ze stosowaniem niniejszego artykutu sg rozstrzygane
decyzja Prezydium zgodnie z regulaminem wewnetrznym. Dany s¢dzia zostaje wystuchany, nie
bierze jednak udziatu w obradach.
ARTYKUL 8

Immunitet sedziowski

(1)  Sedziéw chroni immunitet jurysdykcyjny. Po zakonczeniu petnienia funkcji nadal korzystaja

oni z immunitetu w odniesieniu do dziatan podejmowanych przez nich w zwiazku z ich

obowigzkami stuzbowymi.
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(2) Prezydium moze uchyli¢ immunitet.
(3) W przypadku uchylenia immunitetu i wszczgcia postgpowania karnego przeciwko sedziemu,
jest on sadzony w umawiajacym si¢ panstwie cztonkowskim wyltacznie przez sad uprawniony do
orzekania w sprawach dotyczacych cztonkow najwyzszych krajowych organéw sadowniczych.
(4) Protokot w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europejskiej ma zastosowanie do
sedziéw Sadu, bez uszczerbku dla postanowien dotyczacych immunitetu jurysdykcyjnego sedziow
okreslonych w niniejszym statucie.

ARTYKUL 9

Zakonczenie petnienia obowigzkow

(1) Poza przypadkiem zastgpienia s¢dziego po zakonczeniu jego kadencji zgodnie z art. 4 lub

$mierci, funkcje sedziego koncza si¢ z chwilg ztozenia przez niego rezygnacji.
(2) Sedzia sktada rezygnacje przesytajac ja w formie pisemnej do prezesa Sadu Apelacyjnego,

lub w przypadku sedziow Sadu Pierwszej Instancji, do prezesa Sadu Pierwszej Instancji; pismo jest

nastegpnie przekazywane do przewodniczacego komitetu administracyjnego.
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(3) Z wyjatkiem przypadkéw, do ktorych ma zastosowanie art. 10, sedzia petni funkcje do

momentu podj¢cia obowigzkow przez jego nastepce.
(4) Kazdy wakat obsadza si¢ w drodze mianowania nowego s¢dziego na pozostatg cze$¢ kadencji
poprzednika.
ARTYKUL 10

Odwotanie z urzedu
(1) Sedzia moze zosta¢ pozbawiony urzedu lub innych korzysci tylko wowczas, gdy Prezydium
stwierdzi, ze nie spetnia juz wymaganych warunkoéw lub nie czyni zado$¢ zobowigzaniom
wynikajacym z urzedu s¢dziego. Dany sedzia zostaje wystuchany, nie bierze jednak udziatu
w obradach.

(2) Sekretarz Sadu przekazuje t¢ decyzje przewodniczacemu komitetu administracyjnego.

(3) W przypadku decyzji o pozbawieniu s¢dziego urzedu z chwilg zawiadomienia

przewodniczacego komitetu administracyjnego w sktadzie sedziowskim powstaje wakat.
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ARTYKUL 11
Szkolenie
(1) W ramowym programie szkolen utworzonym na mocy art. 19 porozumienia przewiduje si¢
odpowiednie i regularne szkolenie s¢dziéw. Prezydium przyjmuje regulamin szkolen oraz zapewnia

jego realizacj¢ 1 0gdlng spojnos¢ ramowego programu szkolen.

(2) Ramowy program szkolen zapewnia platform¢ wymiany wiedzy fachowej oraz forum do

dyskusji, w szczegdlnosci przez:

a)  organizowanie kursow, konferencji, seminariow, warsztatow i sympozjow;

b)  wspolprace z organizacjami mi¢dzynarodowymi i placowkami edukacyjnymi

z dziedziny wtasnosci intelektualnej; oraz

c)  propagowanie i wspieranie dalszego szkolenia zawodowego.

(3) Sporzadza si¢ roczny program prac oraz wytyczne szkoleniowe, ktore dla kazdego sedziego

obejmuja roczny plan szkolen okreslajacy jego gldéwne potrzeby z zakresu szkolen zgodnie

z regulaminem szkolen.

UPC/Zatacznik I/pl 9



(4) Oprocz tego ramowy program szkolen:

a)  zapewnia odpowiednie szkolenie dla kandydatéw na s¢dzidw oraz dla nowo

mianowanych sedziow Sadu;

b)  wspiera przedsigwzigcia majgce na celu utatwianie wspotpracy migdzy

pelnomocnikami, rzecznikami patentowymi i Sadem.

ARTYKUL 12

Wynagrodzenie

Komitet administracyjny ustala wynagrodzenie prezesa Sadu Apelacyjnego, prezesa Sadu Pierwszej

Instancji, sedzidw, sekretarza, zastepcy sekretarza oraz personelu.
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ROZDZIAL 11 - POSTANOWIENIA ORGANIZACYJINE

SEKCJA 1 — POSTANOWIENIA WSPOLNE

ARTYKUL 13

Prezes Sadu Apelacyjnego

(1) Wszyscy sedziowie Sadu Apelacyjnego wybieraja ze swojego grona na okres trzech lat
prezesa Sadu Apelacyjnego. Prezes Sadu Apelacyjnego moze zosta¢ ponownie wybrany

dwukrotnie.

(2) Wyboru prezesa Sadu Apelacyjnego dokonuje si¢ w glosowaniu tajnym. Zostaje wybrany
sedzia, ktory uzyska bezwzgledna wigkszos¢ gltosow. Jezeli zaden sedzia nie uzyska bezwzglednej
wigkszosci glosow, przeprowadza si¢ drugie glosowanie i zostaje wybrany sedzia, ktory uzyska

najwiecej gtosow.

(3) Prezes Sadu Apelacyjnego kieruje dziatalnos$cig orzecznicza i administracyjng Sadu

Apelacyjnego oraz przewodniczy obradom Sadu Apelacyjnego w pelnym sktadzie.

(4) Jezeli stanowisko prezesa Sadu Apelacyjnego zwolni si¢ przed uptywem jego kadencji,

wybiera si¢ nast¢pce na pozostata cze¢s¢ kadencji.
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ARTYKUL 14
Prezes Sadu Pierwszej Instancji
(1)  Wszyscy sedziowie Sadu Pierwszej Instancji pracujacych w pelnym wymiarze czasu
wybierajg ze swojego grona na okres trzech lat prezesa Sadu Pierwszej Instancji. Prezes Sadu

Pierwszej Instancji moze zosta¢ ponownie wybrany dwukrotnie.

(2) Pierwszy prezes Sadu Pierwszej Instancji jest obywatelem umawiajacego si¢ panstwa

cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba oddzialu centralnego.

(3) Prezes Sadu Pierwszej Instancji kieruje dziatalno$cig orzecznicza i administracyjng Sadu

Pierwszej Instanc;ji.

(4) Art. 13 ust. 2 1 4 stosuje si¢ analogicznie do prezesa Sadu Pierwszej Instancji.

ARTYKUL 15
Prezydium
(1) W sklad Prezydium wchodzg prezes Sadu Apelacyjnego petnigcy obowigzki
przewodniczacego, prezes Sadu Pierwszej Instancji, dwoch sedziow Sadu Apelacyjnego wybranych

sposrdd ich grona, trzech sedziow Sadu Pierwszej Instancji pracujacych w pelnym wymiarze czasu

wybranych sposrdd ich grona oraz sekretarz jako czlonek bez prawa glosu.
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(2) Prezydium peli swoje obowiazki zgodnie ze statutem. Moze, bez uszczerbku dla swoich

kompetencji, powierza¢ wykonanie niektorych zadan jednemu ze swoich cztonkow.

(3) Prezydium odpowiada za zarzadzanie Sadem i w szczegdlnosci:

a)

b)

sporzadza wnioski o zmian¢ regulaminu wewngtrznego zgodnie z art. 41 porozumienia

oraz wnioski dotyczace regulaminu finansowego Sadu;

przygotowuje roczny budzet, roczne sprawozdania finansowe i sprawozdanie roczne

Sadu oraz przedktada te dokumenty komitetowi budzetowemu;

opracowuje wytyczne dotyczace programu szkolen dla sedziow i nadzoruje realizacje

tych wytycznych;

podejmuje decyzje w sprawie mianowania i odwolania sekretarza i zast¢pcy sekretarza;

ustala przepisy regulujace funkcjonowanie Sekretariatu, w tym sekretariatow

oddzialow;

wydaje opini¢ zgodnie z art. 83 ust. 5 porozumienia.
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(4) Decyzje Prezydium, o ktorych mowa w art. 7, 8, 10 i 22, podejmuje si¢ bez udziatu

sekretarza.

(5) Prezydium moze podejmowac wazne decyzje wytacznie, gdy wszyscy cztonkowie sg obecni

lub nalezycie reprezentowani. Decyzje podejmowane sg wigkszoscig gtosow.

ARTYKUL 16

Personel

(1)  Urzednicy i inni pracownicy Sadu maja za zadanie wspomaganie prezesa Sadu Apelacyjnego,

prezesa Sadu Pierwszej Instancji, sedziow i1 sekretarza. Podlegaja oni sekretarzowi pod

zwierzchnictwem prezesa Sadu Apelacyjnego i1 prezesa Sadu Pierwszej Instancji.

(2) Komitet administracyjny opracowuje regulamin pracowniczy urzednikow i innych

pracownikow Sadu.

ARTYKUL 17

Wakacje sadowe

(1) Po konsultacji z Prezydium prezes Sadu Apelacyjnego ustala czas trwania wakacji sadowych

oraz zasady przestrzegania oficjalnych dni wolnych od pracy.
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(2) Podczas wakacji sadowych funkcje prezesa Sadu Apelacyjnego oraz prezesa Sadu Pierwszej
Instancji mogg by¢ sprawowane przez kazdego sedziego poproszonego o to przez prezesa.

W nagtych przypadkach prezes Sadu Apelacyjnego moze zwota¢ sedzidw.
(3) Prezes Sadu Apelacyjnego lub prezes Sadu Pierwszej Instancji moze, we wlasciwych

okolicznosciach, udzieli¢ urlopu odpowiednio sedziom Sadu Apelacyjnego lub sedziom Sadu

Pierwszej Instancji.

SEKCJA 2 — SAD PIERWSZEJ INSTANCII

ARTYKUL 18
Utworzenie oddziatu lokalnego lub regionalnego i zakonczenie jego dziatalno$ci
(1) Wniosek o utworzenie oddziatu lokalnego lub regionalnego kierowany jest przez co najmniej
jedno umawiajace si¢ panstwo cztonkowskie do przewodniczacego komitetu administracyjnego.
We wniosku zostaje wskazana siedziba oddziatu lokalnego lub regionalnego.
(2) W decyzji komitetu administracyjnego dotyczacej utworzenia oddziatu lokalnego lub

regionalnego okresla si¢ liczbe sedziow przypisanych do danego oddziatu i podaje si¢ t¢ decyzje do

wiadomosci publiczne;.
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(3) Komitet administracyjny postanawia o zakonczeniu dziatalno$ci oddziatu lokalnego lub
regionalnego na wniosek umawiajgcego si¢ panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium
znajduje si¢ oddzial, lub umawiajacych si¢ panstw cztonkowskich podlegajacych danemu
oddziatowi regionalnemu. W decyzji o zakonczeniu dziatalno$ci oddziatu lokalnego lub
regionalnego okresla si¢ dzien, po ktorym zadne nowe sprawy nie mogg by¢ wnoszone do tego

oddziatu oraz dzien, w ktorym oddziat ten przestaje istniec.
(4) Od dnia, w ktorym oddziat lokalny lub regionalny przestaje istnie¢, sedziowie przypisani do
tego oddziatu lokalnego lub regionalnego zostaja przypisani do oddziatu centralnego, a sprawy
nadal zawiste przed tym oddziatem lokalnym lub regionalnym wraz z sekretariatem oddziatu i catg
jego dokumentacja zostaja przeniesione do oddziatu centralnego.
ARTYKUL 19

Sktady orzekajace
(1) Przydzielanie sedzidéw i1 przekazywanie spraw sktadom orzekajacym w ramach oddziatu
okresla regulamin wewnetrzny. Zgodnie z regulaminem wewnetrznym jeden s¢dzia ze sktadu

orzekajacego zostaje mianowany przewodniczacym.

(2) Skfad orzekajacy moze zgodnie z regulaminem wewngtrznym przekazywaé pelnienie

niektorych funkcji jednemu lub kilku wchodzacym w jego sktad sedziom.
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(3) Zgodnie z regulaminem wewnetrznym do kazdego oddziatu moze zosta¢ wyznaczony staty

sedzia w celu rozpoznania pilnych spraw.

(4) W przypadkach gdy zgodnie z art. 8 ust. 7 porozumienia spraw¢ rozpoznaje jeden sedzia lub
staty sedzia zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu, sedzia ten sprawuje wszystkie funkcje sktadu

orzekajacego.
(5) Jeden z sedziow sktadu orzekajacego petni funkcje sprawozdawcy, zgodnie z regulaminem
wewnetrznym.

ARTYKUL 20

Zespot sedziow
(1) Sekretarz sporzadza wykaz nazwisk sedziow wiaczonych do zespotu sedziow. W odniesieniu
do kazdego s¢dziego w wykazie zaznacza si¢ przynajmniej znajomos¢ jezykow, dziedzing techniki
1 do§wiadczenia technicznego oraz sprawy, ktore dany sedzia rozpoznawat poprzednio.
(2) W skierowanym do prezesa Sadu Pierwszej Instancji wniosku o wyznaczenie sedziego
z zespohu s¢dzidw zaznacza si¢ w szczegolnosci przedmiot sprawy, jezyk urzedowy Europejskiego

Urzedu Patentowego uzywany przez s¢dziow danego sktadu orzekajacego, jezyk postgpowania oraz

wymagang dziedzing techniki.
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SEKCJA 3 —SAD APELACYINY

ARTYKUL 21
Sktady orzekajace
(1) Przydzielanie s¢dziow i przekazywanie spraw sktadom orzekajacym okresla regulamin
wewnetrzny. Zgodnie z regulaminem wewnetrznym jeden sedzia ze sktadu orzekajacego zostaje
mianowany przewodniczacym.
(2) Jezeli sprawa ma wyjatkowe znaczenie, a w szczeg6lnosci jezeli orzeczenie moze mie¢ wptyw
na jedno$¢ 1 spdjnos¢ orzecznictwa Sadu, Sad Apelacyjny moze na podstawie wniosku sedziego

przewodniczacego zdecydowac o przekazaniu sprawy do rozpoznania w pelnym sktadzie.

(3) Skfad orzekajacy moze zgodnie z regulaminem wewngtrznym przekazywac petienie

niektorych funkcji jednemu lub kilku wchodzacym w jego sktad sgedziom.

(4) Jeden z sedziow sktadu orzekajacego petni funkcje sprawozdawcy, zgodnie z regulaminem

wewnetrznym.
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SEKCJA 4 — SEKRETARIAT

ARTYKUL 22

Mianowanie 1 odwolanie sekretarza

(1) Prezydium mianuje sekretarza Sadu na okres sze$ciu lat. Sekretarz moze zosta¢ mianowany

ponownie.

(2) W terminie dwoch tygodni przed dniem ustalonym na mianowanie sekretarza, prezes Sadu

Apelacyjnego informuje Prezydium o wnioskach przedtozonych w zwiazku z tym stanowiskiem.

(3) Przed podjeciem obowigzkow sekretarz slubuje przed Prezydium, ze bedzie wykonywat

swoje obowigzki bezstronnie i sumiennie.
(4) Sekretarz moze zosta¢ odwotany wylacznie wtedy, gdy przestal wypetnia¢ zobowigzania
zwigzane z petnionym przez niego urzedem. Prezydium podejmuje t¢ decyzje po wystuchaniu

sekretarza.

(5) Jezeli stanowisko sekretarza zwolni si¢ przed datg wygasnigcia jego kadencji, Prezydium

mianuje nowego sekretarza na okres szesciu lat.
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(6) Jezeli sekretarz jest nieobecny lub jego obecnos¢ nie jest mozliwa lub gdy jego stanowisko
jest nieobsadzone, prezes Sadu Apelacyjnego, po konsultacji z Prezydium, wyznacza cztonka
personelu Sadu do petnienia obowigzkoéw sekretarza.
ARTYKUL 23

Obowigzki sekretarza
(1) Sekretarz wspomaga Sad, prezesa Sadu Apelacyjnego, prezesa Sadu Pierwszej Instancji oraz
sedziow w sprawowaniu ich funkcji. Sekretarz jest odpowiedzialny za organizacje 1 dziatalnos¢
Sekretariatu pod zwierzchnictwem prezesa Sadu Apelacyjnego.

(2) Sekretarz jest w szczegolnosci odpowiedzialny za:

a)  prowadzenie rejestru zawierajacego akta wszystkich spraw rozpoznawanych przed

Sadem;

b)  prowadzenie wykazow sporzadzonych zgodnie z art. 18, art. 48 ust. 3 oraz art. 57 ust. 2

porozumienia oraz administrowanie tymi wykazami;
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c) prowadzenie i publikowanie wykazu powiadomien o korzystaniu z mozliwosci

odstgpienia i rezygnacji z tej mozliwosci zgodnie z art. 83 porozumienia;

d)  publikowanie orzeczen Sadu, z zastrzezeniem ochrony informacji niejawnych;

e) publikowanie sprawozdan rocznych zawierajacych dane statystyczne; oraz

f)  zapewnienie przekazywania do Europejskiego Urzgdu Patentowego informacji

dotyczacych mozliwos$ci odstapienia zgodnie z art. 83 porozumienia.

ARTYKUL 24

Prowadzenie rejestru

(1) Szczegbdlowe przepisy dotyczace prowadzenia rejestru Sadu okreslone sg w regulaminie

Sekretariatu przyjmowanym przez Prezydium.

(2)  Przepisy regulujace dostep do dokumentow Sekretariatu sg zawarte w regulaminie

wewnetrznym.
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ARTYKUL 25

Sekretariaty oddziatow i zastgpca sekretarza

(1) Prezydium mianuje zastgpce sekretarza na okres szesciu lat. Zastepca ten moze by¢

mianowany ponownie.

(2)  Art. 22 ust. 2—6 stosuje si¢ przez analogie.

(3) Zastepca sekretarza jest odpowiedzialny za organizacje 1 dziatalno$¢ sekretariatow oddziatow
pod zwierzchnictwem sekretarza 1 prezesa Sadu Pierwszej Instancji. Zastgpca sekretarza wykonuje

w szczegblnosci nastepujace obowiazki:

a)  prowadzenie rejestru wszystkich spraw rozpoznawanych przed Sagdem Pierwszej

Instancji;

b) przekazywanie Sekretariatowi informacji o kazdej sprawie rozpoznawanej przed Sadem

Pierwszej Instancji.

(4) Zastepca sekretarza udziela rowniez wsparcia administracyjnego i sekretarskiego oddzialom

Sadu Pierwszej Instancji.
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ROZDZIAL III - PRZEPISY FINANSOWE

ARTYKUL 26
Budzet
(1) Komitet budzetowy przyjmuje budzet na wniosek Prezydium. Budzet sporzadzany jest
zgodnie z ogoblnie przyjetymi zasadami rachunkowosci okreslonymi w regulaminie finansowym

sporzadzonym zgodnie z art. 33.

(2) W ramach budzetu Prezydium moze, zgodnie z regulaminem finansowym, przesuwac $rodki

miedzy réznymi rozdziatami i paragrafami.

(3) Sekretarz odpowiada za wykonanie budzetu zgodnie z regulaminem finansowym.

(4) Sekretarz sporzadza corocznie sprawozdanie finansowe z poprzedniego roku budzetowego

w zakresie wykonania budzetu, zatwierdzane przez Prezydium.
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ARTYKUL 27

Upowaznienie do pokrywania wydatkoéw

(1) Upowaznienie do pokrywania wydatkow zapisywanych w budzecie jest wazne przez okres

jednego roku obrachunkowego, o ile regulamin finansowy nie stanowi inaczej.
(2) Zgodnie z regulaminem finansowym wszelkie $rodki inne niz $rodki zwigzane z kosztami
personelu, ktore pozostaty na koniec roku obrachunkowego, moga zosta¢ przeniesione nie dalej
jednak niz do konca nastgpnego roku obrachunkowego.
(3)  Srodki wpisuje si¢ w roznych rozdziatach budzetu zgodnie z rodzajem i celem wydatku i,
o ile jest to konieczne, dokonuje si¢ ich podziatu zgodnie z regulaminem finansowym.
ARTYKUL 28
Srodki na nieprzewidziane wydatki

(1) Budzet Sadu moze zawiera¢ §rodki na nieprzewidziane wydatki.

(2) Wpykorzystanie tych srodkow przez Sad podlega wczesniejszemu zatwierdzeniu przez komitet

budzetowy.
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ARTYKUL 29

Rok obrachunkowy

Rok obrachunkowy rozpoczyna si¢ 1 stycznia i konczy 31 grudnia.

ARTYKUL 30
Opracowywanie budzetu

Prezydium przedktada komitetowi budzetowemu projekt budzetu Sadu nie p6zniej niz w dniu
okreslonym w regulaminie finansowym.

ARTYKUL 31

Budzet tymczasowy

(1) Jezeli na poczatku roku obrachunkowego komitet budzetowy nie przyjat budzetu, kwota
odpowiadajaca nie wigcej niz jednej dwunastej srodkow budzetowych na poprzedni rok
obrachunkowy moze by¢ wydatkowana kazdego miesigca w odniesieniu do dowolnego rozdziatu
lub innej jednostki podziatu budzetu, zgodnie z regulaminem finansowym, pod warunkiem ze

srodki udostepnione w taki sposob Prezydium nie przekraczajg jednej dwunastej srodkow

przewidzianych w projekcie budzetu.
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(2) Komitet budzetowy moze, pod warunkiem zastosowania si¢ do innych przepisow okreslonych
w ust. 1, zatwierdzi¢ wydatki przekraczajace jedng dwunastg srodkow budzetowych za poprzedni

rok obrachunkowy.

ARTYKUL 32

Kontrola sprawozdan finansowych

(1) Roczne sprawozdania finansowe Sadu badane sg przez niezaleznych rewidentéw. Rewidenci

sa mianowani i w razie potrzeby odwolywani przez komitet budzetowy.

(2) Celem audytu, ktory jest przeprowadzany zgodnie z miedzynarodowymi standardami kontroli
1, w razie konieczno$ci, odbywa si¢ na miejscu, jest stwierdzenie, czy budzet zostat wykonany

w sposob zgodny z prawem i1 prawidtowy, a takze czy zarzadzanie finansowe Sadu byto
prowadzone zgodnie z zasadg oszczednos$ci 1 zasadg nalezytego zarzadzania finansami. Po uptywie
kazdego roku obrachunkowego rewidenci sporzadzaja sprawozdanie zawierajace podpisang opini¢

z audytu.
(3) Prezydium przedklada komitetowi budZetowemu roczne sprawozdania finansowe Sadu oraz
roczne sprawozdanie z wykonania budzetu dotyczace poprzedniego roku obrachunkowego, wraz ze

sprawozdaniem rewidentow.

(4) Komitet budzetowy zatwierdza roczne sprawozdania finansowe wraz ze sprawozdaniem

rewidentow oraz udziela Prezydium absolutorium z wykonania budzetu.
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ARTYKUL 33

Regulamin finansowy

(1) Regulamin finansowy przyjmuje komitet administracyjny. Regulamin ten jest zmieniany

przez komitet administracyjny na wniosek Sadu.

(2) Regulamin finansowy okresla w szczego6lnosci:

a)

b)

d)

ustalenia dotyczace sporzadzania i wykonania budzetu oraz sporzadzania i kontroli

sprawozdan finansowych;

metodg i1 procedure stuzace udostepnianiu Sadowi ptatnosci i wktadow, w tym

wstepnych wkladow finansowych przewidzianych w art. 37 porozumienia;

zasady dotyczace obowiazkow urzednikdéw zatwierdzajacych i ksiggowych oraz

ustalenia dotyczace nadzoru nad nimi; oraz

ogolnie przyjete zasady rachunkowosci, na podstawie ktorych sporzadza si¢ budzet

1 roczne sprawozdania finansowe.
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ROZDZIAL 1V — POSTANOWIENIA PROCEDURALNE

ARTYKUL 34

Niejawno$¢ obrad

Obrady Sadu sa i pozostaja niejawne.

ARTYKUL 35

Orzeczenia

(1) Gdy w skladzie orzekajacym znajduje si¢ parzysta liczba sedziow, orzeczenia Sadu
przyjmowane sa wigkszos$cig sktadu orzekajacego. W przypadku réwnej ilosci gtosow decyduje

glos przewodniczacego sktadu orzekajacego.

(2) W przypadku gdy jeden z sedziow sktadu orzekajacego nie moze uczestniczy¢ w obradach,
mozna, zgodnie z regulaminem wewngtrznym, wezwac do uczestnictwa w obradach s¢dziego

z innego sktadu orzekajacego.
(3) W przypadkach, w ktérych niniejszy statut stanowi, ze Sad Apelacyjny wydaje orzeczenie

w pelnym sktadzie, orzeczenie takie jest wazne jedynie jezeli zostato przyjete przez co najmniej %

sedzidéw z petlnego sktadu.
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(4) Orzeczenia Sadu zawieraja imienny wykaz sedziow orzekajacych w danej sprawie.
(5) Orzeczenia podpisuja nastgpujace osoby: sedziowie orzekajacy w danej sprawie, sekretarz
w przypadku orzeczen Sadu Apelacyjnego oraz zastepca sekretarza w przypadku orzeczen Sadu
Pierwszej Instancji. Odczytuje si¢ je na posiedzeniu jawnym.

ARTYKUL 36

Zdania odrebne
Zdanie odrebne zgloszone oddzielnie przez sedziego sktadu orzekajacego zgodnie z art. 78

porozumienia zawiera uzasadnienie i jest sporzadzane na pismie; zostaje ono podpisane przez

sedziego zglaszajacego to zdanie.
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ARTYKUL 37

Orzeczenie zaoczne

(1) Na wniosek strony w sprawie moze zosta¢ wydane, zgodnie z regulaminem wewnetrznym,
orzeczenie zaoczne, gdy druga strona po dorgczeniu jej dokumentu wszczynajgcego postgpowanie
lub dokumentu rownowaznego nie ztozy pisemnych wyjasnien na swoja obrong¢ lub nie stawi si¢ na
rozprawie ustnej. Wobec tego orzeczenia mozna ztozy¢ sprzeciw w terminie jednego miesigca od

powiadomienia o nim strony, wobec ktorej wydano orzeczenie zaoczne.

(2) Wniesienie sprzeciwu nie skutkuje zawieszeniem wykonania orzeczenia zaocznego, o ile Sad

nie postanowi inaczej.
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ARTYKUL 38

Kwestie kierowane do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej

(1) Stosuje si¢ procedury ustalone przez Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dla spraw

rozpatrywanych w trybie prejudycjalnym w ramach Unii Europejskie;.

(2) Sad Pierwszej Instancji lub Sad Apelacyjny zawiesza postepowanie w chwili postanowienia
o przekazaniu do Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej pytania w sprawie wyktadni
Traktatu o Unii Europejskiej lub Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, lub pytania

dotyczacego waznosci lub wyktadni aktéw instytucji Unii Europejskie;.
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Podziat spraw w oddziale centralnym'

ZALACZNIK 11

Filia w LONDYNIE

Siedziba w PARYZU

Filia w MONACHIUM

Biuro prezesa

(A) Podstawowe potrzeby
ludzkie

(B) Rdzne procesy

przemystowe, transport

(F) Budowa maszyn,
o$wietlenie, ogrzewanie,

uzbrojenie, technika minerska

(C) Chemia, metalurgia

(D) Wtokiennictwo,

papiernictwo

(E) Budownictwo, gérnictwo

(G) Fizyka

(H) Elektrotechnika

1

Podziat na 8 sekcji (A—H) jest oparty na Migdzynarodowej Klasyfikacji Patentow

opracowanej przez Swiatowg Organizacje¢ Wtasnosci Intelektualnej
(http://www.wipo.int/classifications/ipc/en).
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